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Sötétedik. 
Arad, julius 30 

Hiszen nem lehet mindig derüs az idő, 
sőt nem is mindig világo,c;; a születésnek 
ikertestvére a haZál, s a hajnal az ő rózsás 
kebelében ott rejtegeti már az alkonyt. 
A mint cl.. föld kereksége az ő sós levében 
forogva éjt váltogat a nappallal, ugy az 
el kölcsi világ nincs egészen belel'ozsdá~ 
StJdva sal'kainak· eresztékeibe ; csak az a 
baj, hog'y az emberi müvelődésnek e mos
tani bölcső korában a rövidKe nappalokat 
hosszu, sivár éjjelek váltják föl, s nagyon 
is ill ik rá a szomoru idők poézisének fosz
lánya: "Aliq virad, má'l is alkonyul." 

A 30-as és 40 es évek szabadelvüsége 
verben áldozott le a mult század közepén, 

T A R C A. 

Gyanú. 
Ilrta: Honti Henrik. 

Egy hirtelen támadt tavaszi zápor anynyira 
megárasztotta a Csel'mő-palakot, hogya külön
ben békés Yizec~ke elszakitotta a vicinális töl
té~wt, amiért sürgősen ment ki Gáspár mérnök 
nehány emberr?I, hogy a patakocska galibáját 
-he-Jyrphozza. 

Fölséges tavaszi nap volt. A z eső után ká
bitó 87.agokkal volt tele a le 'legó, amik majd 
S7.ótv~tették az ember mellét, amint kéjjel be-
szivta. -

A vasutvonal egy erdőcske alatt haladt el, 
és Gáspár a harmalos kövér füre teritve köpe. 
nyét, leheveredett. - Egy terebélyes vad kör
\t~fa borult fölé, amely tele volt fehér virágpi· 
háve!, és kü'ömb illatot terjesztett, mint egy 
Kacér, puha asszonyszoba. 

Erről eszébe jutott a felesége és sajnálta, 
hogy nem h07.ta magával az asszonykát, halld 
élvezzen egy kis tavaszt ő is. 

Es amint kéjesen elnyujtózva, néha-néha 
munkásaira nézve, erpgette szivarkájából II 

fiieWt, azt taiáigalta : ugyan mit csinál most 
otthon a menyecske,? ... 

- Takarít, - kézimunkát dolgozik, 
most főz, - majd olvas, - mondogatta, és 
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s ime a nemzeti és lelkiismereti szabad
ság eszméje, mely 67-ben támadt uj életre, 
a második század végén a klerikális reak
ció sötét alkonyfellegeibe merül, s alig 
van remény rá, hogy belátható időben a 
szabadság, a nemzeti önállóság eszméje 
valaha felviradjon. 
- AZ aggódó hazafiui érzésnek megkell 

alkudnia a nagyon is biztos jövő legg?
noszabb esélyeivel, hogy a napi eserne
nyeket lelki egyensulyának megtartása 
mellett regisztrálja. 

~lint hazánk történetének legsulyosabb 
korszakaiban, most is a klerikálizmussal 
egyetértő olygal'chia kerekedett felül; az 
flgrarius lapok néppárti politikában dol
goznak, s a klerikális irányu sajtó a közös 
vámtet"ület mellett agitál. A svarcgelb 
muszkavezetőség Rómával szövetkezett s 
a jezsuiták fekete keze a kétfejü sast eteti. 

Jobbat nem remélve s a bekövetkez
hető legrosszabbal immár megbékülve, 
jegyezzük föl nap-nap után a borulatra 
mutató jeleket, melyekből a b(':állandó 
hosszu sötétség korszakára következtet
hetünk. 

A válaszlások küszöbén állunk, a me
lYl'khől ti jövő parlamentn{>l-;: kell majd .kl
kerülnie. Aggodalmas kilátások. Mert iga
zat szólva, a választók többsége ldskoru 
és nem magyar, s a győztes parlamenti 
forradalom lefogta ét magyar nemzeti 
eszme Képviselőjénel<, a !nagyar tisztvise
lőségnek kezét, mely eddig sloabadclvü és 
nemzeti szellem ben irányitotta a választá-

elmosolyodott ,.. Valamikor a menyec3ko 
nem i1yf-'n dolgokkal töltötte az időt. Vala
mikor ... 

A körtefa mámorító szaga egy homályos 
budoár illatát idézte az eszébe, és az emléke
zés csakhamar előteremtette képzeletébp.n az 
egész kicsi fészket, amelyben egykor az asszony
kája lakott és amelyből ö szöktette meg. 

Bihariné volt akkor az asszony, s mig 
férje, egy eléggé unalmas és kevésbhé, szeren
csés hörze·spekuláns az üzlete után járt, ő 
nagysága sokkal poétikusabban töltötte idejét 

Kényelmes kis szobája puha világában 
k~dves idilleket játszott el Gáspárral és az 
ost9ba véletlen egyszer éppen akkor hozta ha
za a férjet, amikor ... nos: . amikor a bős 
szerepében éppen a helyzet magaslatára emel
kedett ... 

Gáspár elhült, az asszony majd elhalt, de 
a férj nem volt az ütellók fajtájá.ból való, Dem 
csinált semmi jelenetet, csak egyszerüen azt 
nlOndta : 

- Maga, fiatalember most elveszi a fele
ségemet: - és kívánom bogy legyen boldog 
vele; - de kívánom azt is, hogy ne feledje 
soha a mai déluttint _ .. 

Azután - elment. 
A szerelmesek egészen meg voltak lepődve, 

ugyszólván, teljesen kizökkentek' a szerepeikből ; 
- regények ben és társadalmi drámákban ilyen. 
kor legalább is egy emberélet fizet a tiltott 

Dai számunk I2 oldal. 

I 

JÓ1.ser föherczeg-ut 22. IS. 
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Szerda, julius 31. 

sokat. De nem gondoskodott ama konvent 
az illegalis befolyások lekötéséről; ugy 
hogy az egyszeri vándor esete áll előt
tünk, ki méltán tört ki a fagyos időjárás 
ellen, mely az ut göröngyeit leköti s a 
harapós kutyákat szabadon hagyja. 

r..s azok a bizonytalan, azok az aggá
lyos választások immár nagyon is előre 
vetik árnyélíaikat. A klerikális izgatás, 
ellenszere neutralizálva van, ellenben ez 
utóbbi nagyszabásu agitációkat szervez, a 
melyek előreláthatólag győzelemre is jut
tatják őt s a 67 óta fejlődő alkotmányos 
nemzeti és szabadelvü iránynak nemcsak 
gátat vetnek, hanem - talán a feltáma
dás reménye nélkül - el is .földel;k azt. 

A jezsuiták internacionális szervezet é
nek magyarországi kirendeltsége, az ugy
nevezett néppárt, már országszerte meg
inditotta a népámitásra célzó akcióját. 
Furfangos eszével kisütötte, hogy a felvi
lágosodottabb észjárásu s kevertebb val
lásu magyarországi választókat a vallási 
türelmetlenség és vakbuzgóság utján fa
natizálni nem lehet, s azért a fa1f/yülölet
nek immár nem szokatlan s mindenkor 
bevált jelszavával készül most, a válasz
tásol< előtt, hangul"atot csinálni. 

Az eddigi jelekből' már lóföfIllári két
srgteJen volt ez a taktikájllk, a legujabb 
hir'eink pedig teljesen bizonyossá teszik 
azt. Az Alföld legmagyarabb vidékén, 
melynek lakossága közt az önálló nemzeti 
eszme. a szahadelvüség a lpgélénkebb volt, 
hallatlan vakmerőséggel izgatják az utá-

örömökért és Bihal i, ez. a mii veletltm, hétköz
napi ember még csak a fülét sem moz.ditja ... 

Az asszony méitatlankodv!\ fakadt sirva: 
- Látja ennyI vdg'yok én az ő sze

mében! ... 
Kiilönben az emlékezetes j lenet. után fél

évre férj és felt:'ség lettek. 
~'érj és feleség - és bár gyermrkük nem 

született, olylin boldogan élnek. mint egy pár 
turbékoló galamb. 

Gáspár kezeft'jén felmászott egy alkalmat
lan hlingya; lefajta onnan és tovább folytatta 
megzavart gondolatait. 

- Boldo 'an .? ! .. de njjon ugy-e'?
Lehet, hogy szegt>ny Bihari is ugy' hitte, amig 
véletlenül nem gyöződött mt\g az asszony hü.t
lenségéről és bár - hidegen mérlegelve a hely
zetet - magát külömb emberneK tartotta Hi
huinál, de - vannak még uálánál is külömb 
emberelf. 

Mintha füstöt akarna szétgprgetni. olyan 
mozdulatot csinált a kezével. Hirtelen ft'lugrott 
és egyszel're unalmasnak, szorosnak találta azt 
a nagy szabad erdőt, a méhzümögés, madárcsi
ripelés, patakcseveg')s idegessé tette. 

Nem akart rágondolni és épen azért az az 
izgalmas délután volt mindig az ~szében, ami
kor a férj meglepte. 

Félt. hogy egyí'zer csak ó i~ olpn várat
ranul fo~ beloppanni. 

Lement a munkásaihoz s i;:i~',zhrn moso-

, -



,... P ,pgp, _ ( ... $P::;4I eu, • ~. j:;:~' ~.;::::w;:tI ._Gijí;j02Pp~.,4 •.. CSG!Ia? Q )-'-,.ii!it1I'.;; ; 14'" .... ,"\,.,* .. " ,..·W ....... - ... -, ,+jOi')iO- """ •. ~".;" 

2 

latos és nevetséges vérvád hiresztelésével 
a népet a zsidóság ellen. 

Dorozsmán azt hiresztelték, hogy 16 
keresztény leányt készülnek a zsidók az 
,épüló szegedi imaház négy sarkába elte
metni és óva intik a szülőket, hogy vi
gyázzanak gyermekeikre, mert a kormány 
70 ezer forintért egy időre megengedte 4-0 
napig a keresztény gyermekek fogdosását. 
Félegyházán ugyanennek a hire jár, csak
hogy itt a kormány a gyermekfo~dosás
hoz kerek egy miUió fori'ntirt adta meg az 
engedélyt. Itt már azt is tudják, hogy 
kutyák gyermek hullák at kapartak ki, me
lyek kézcsuklói vél'vevés céljából át voltak 
vágva. Szabat/kán szintén el van a hire 
terjedve, hogya keresztény gyermekeket 
szabadon fogdossák és hogy már találtak 
is gyermekhullákat. 

A vádak képtelenül ostobák, de annál 
sikcresebben terjednek s az . emlitett vi
dékeken a nép valódi lá.zban van. A hi
resztelések eqy kézre es e,qy fejre vallanak, 
és első tekintetre nyilvánvaló, hogy a ha
tóság egyséqes és erélyes utánjárással az 
izgatások kutfej ére l'átalálhatna. De hogy 
vajjon komolyan utána fog-e nézni, egész 
bizton nem várható; a klerikális reakció 
fejükre nőtt és a fajgyülöletre irányuló 
üzelmeit büntetlenül csinálja. - Bizonyos 
volt, hogy az egyetemi lépcsőház kereszt
csonkitásai is antiszemita agitáció müve 
volt, és bár meg voltak a bünszerzők 
felfedezéséhez szükséges nyomok, a bot· 
rány elkerülése végett a további kutatá
sok - mint sikertelenek - abban ha
gyattak. Vajon most, hogy az hiresztel
tetik, miszerint a kormány maga segiti 
elő a keresztény gyermekek fogdosását 
- szintén a botrány és feltiinés elkerü
lése lesz-e a fő szempont a hatósági ak
ció irányitásában 1 Nem tudjuk, de az is 
meglehet, hogy a kormány ezuttal -
már az 'önfentartás 8zempontjából is -
nemcsak a hirek cáf'olgatásánál fog megma
radni, hanem el fog mindent követni, hogy 
a hirek terjesztőinek s a terjesztés szer
vez6inek kikutatásával végkép elejét vegye 
a veszedelmes agitációnak. 

Majd meglátjuk. 

kRAD! KÖZL~NY. 

A katholikus autonomia. 
(VJ."" ak ... ...,..o.k .... o.gr ....... lőtt.) 

- Az A r a d 1 K ö z l ö D'y tudósttójátóL -

Arad, julius SO. 

Annak idején, mikor a 27·es bizottság be
fejezte munkálkodását, az volt a hir, hogy 
Vaszary Kolos hercegprímás angusztusban, kö
rülbelül Szent István napja táján hivja össze a 
kongresszust, a melynek feladata lesz a bizott· 
sági munkálat alapján az lIutonómiai 8zervezeti 
szabályzatot megalkotni. Most azonban ugy ér· 
tesülünk, hogy ez az összebivlÍs auguszlusban 
semmi &etre meg nem történik, sőt egyáltalán 
nincs kizárva annak a lehetősége sem, hogy 
az országgyülési képviselő választások utáni 
idöre marad. 

Mint már jelentettük, ama tárgyalások alap· 
ján, melyek ez év elején E'gyfelöl a kongresszus 
kiküldött jei. másfelől a kormány és a püspöki 
kar meghizottai közt folytak, az eredeti javaslat. 
~ervezeten nevezetes változ.tatásolc történnek 
ugyan, de még mindig nem elegendők arra, 
hogy a 27-es bizottság által elfogadott szöveg 
az említett két tényező hozzájárulására feltét· 
lenül számol hasson. A püspöki kar egy része 
ugyanis még mindig nem találja eléggé kidoTJl
boritva a t~rvezetben azt az elvt't, hogy az 
egyházban minden joghatóság a püspökőké s a 
világi elemet semmi kormányzó hatalom meg 
nem illeti. Kivánják ezért az l. és 2. §. sZRba
tosabb szövegezését. 

A kormány viszont az egyházi vagyon ke
zelését ~S a püspök·jelölés kérdését illető sza
kaszoknak kiván a kormány jogkörét szabato· 
sabban, a fenllálló közjognak t~ljesen megfele
lően kifejező szövegezést adni. Másrészről pedig 
ott van az Ugron és Hortollányi által vezetett 
kongresszusi kisebbség, maly az autonómia 
jogkörét mind a kormáoynyal, mind az episz
kopá tussal szemben tágitani kivánja s ez utób· 
bival különösen az egyházmegyei szervezet 
kérdésében éles ellentétben áll. 

Ugy haljuk tehát, hogy ezeknek az ellen
tétek nek a kiegyenlitése végett nem hivatalos 
formáju tárgyalások ugyan, de bizalmas szó· és 
írásbeli érintkezések folynak s csak ha ezek, 
akár pozitiv, akár negativeredménynyel be· 
fejeztetnek, lehet gondolni arra. hogy a kong
reszus ujra összehivassék. 

Ebben a tekintetben különben mérlegelés 

lyogva idézte vissza az asszony bucsuját. Ilkit: a cselédet és válasz~ nem várva. az asszonyhoz 
még ágyban csókolt meg reggel és aki a nyaka I ment be, aki örömmel fogadta. 
köré fonva puha, mdeg karjait, szerelmesen - Már elvégezted a dolgod 'I .. , igazán 
marasztotta még egy percig ... még egy per· I kedves vagy, hogy enoyire siettél ... 
~lg. Mint egy bohókás kezdő szerelmes asszony· A menyecske tiszta hangja és igaz öröme 
ka, aki a méz~shetek mámoros perceiben él ... II némileg megnY'lgtatták, de nagy zavarba jött. 

A sötét képeket kőnilyedén hajtotta el. mikor az asszony észrevette nyugtalanságát és 
Vele olyas, mint elódjével, nem történhetik -- l faggatni kezdte: 
soha. - Mi bajod, az Istenért? ... miért vagy 

AZ emberek im~re vetközve szaporán esi· annyira kikelve magadból? .. . 
nálták kijelölt dolgukat, még nehány kapavá- Hebegve, zavartan próbálta elmagyarázni 
gás, be kell állit ani talpfákat és a dolog kész, baját. de sehogysem sikerült. 
A rakoncátlan patak hibája helyre lesz hozva. Leroskadt a kanapéra és !elesége mellé 

A mérnök, aki különben nagyon jó volt ült. - Gyengéd kezeivel simitani kez<)te a 
munkásaihoz, most nagyon ingerülten förmedt férje gondtelt homlokát, és lassan-lassan elsi· 
rájuk: mitotta onnan a csunya. kétkedés·okozta rán

- Siessenek a terflmtésit! különben estig cokat. 
se lej;l7. vége . . . A férj megcsókolta felesége kezét és bize· 

A. napszámosok magukban káromkodtak, legve mondta: . 
egyet és csinálták tovább a munkát, Gáspár - Milyen jó asszonyka vagy te Ilus ... 
pedig mellettük állt. nézte őket egy darabig, És a mint az asszonyt megakarla ölelni, 
de aztán hirtelt>n mást gondolt. egy inggomb akadt a kezpbe, amitől megint 

- .!Igy értelmes emberének m~gadta az indulatos lett. 
utasitá:;t, - miképp fejezzék be a· pálya·ja· - Micsoda gomb ez 1 - kérdezte m~rge· 
vitást, - egy másikat pedig maga mellé ren· sen. de IlIus asszony csak nevetett. 
delte. - Hát n~m E'mlékszel, csacsi! hisz ez az, 

- Bemegyünk az állomásra. - mondta - mit a multkor annyira kerestél. 
hozza elő a kocsit. . . 6rre Ő is megismerte. 

Es mig a kocsi berohant II pályaházb3, - -- Csakugyan! - mondta bambán, és na· 
egyre nyugtalanltó gondolalok emésztett~k. Azon- gyon elszégyelte magát. - Később ideges bo· 
nal a lakására sietett, ahol lélegzet nélkül tört londsága It·csillapult és az asszonnyf.l sdáloi 
be a konyhiiba. ment. _ 

- Julis nem járt itt senki" - kérdezte . Nagyon szÁp nó volt a felesége; csupa élAt 

1901. julius iH 

tárgyát képezi az a körülmény is. hogy nem 
volna·e helyes kizárni annak az alkalmát, hogy 
a kongreszuson esetleg felgyülemlő agitaciotlá
lis anyag a választásokba bevitetbl:'ssék. Nagyon 
valószinü tehát, hogya kongresszus összebi
vása, mindenesetre azonban munkájának akár 
eredményes, akár eredménytelen beft>jezése a 
késő őszre marad. 

TAvIRATOK. 
Crispi részvéttávirata. 

Nápoly, julius 30. Crispi U mbertó ki
rály halálának évfordulója alkalmából rész
véttáviratot küldött a királynak. az öz
vegy királynénak .és Róma poigármes
teréntk. 

A burok harca. 
London, julius :30. A Reuter·ügynökség 

jelenti Dnndeeből tegnapi kelettel: Teg
nap N'Outot61 északnyugatra mintegy 20 
mértföldnyire ütközet volt. Négyszáz bur 
megtárradott egy kis angol csapatot, a 
mely azonban a támadást visszaverte. Az 
angolok vesztesége négy ember volt. A 
burok vesztesége ismeretlen. Ot burt el
fogtak. 

A megujult boxer-mozgalom. 

London, julius BO. A Reuter·ügynökség 
jelenti Sanghai ból : A "North China DaHy 
N ews" azt jelenti, hogy a esilli-paraszt 
szövetségnek Li-Hung-Csang csapatai el
lenében kivivott sikerei következtében a. 
santungi boxer-mozgalom is ujra kezd 
[öléledni. Hir szerint Junglut az állambe
vételek főhivatalához nagyon jövedelmező 
ellenóri állásra nevezték ki. 

A leleplezett Monte-Carlo. 
(Rész~t Prinetti könyveMl.) 

Arall, julius 30. 

Pár nap elÖlt k~lt hire annak, hogy 
Gaetano Prinetti a monacoi ft'jf'delem hez in· 
tézett nyilt levél alakjában vaskos könyvet irt 
Montecarlór61, közvetlen tapasztalataiból szer .. 
zett, kétsé;{be\/)nhatatlan adatokkal mUtatván 
ki az ott mflködő játékbank üzelmeit és ilZO· 

áradt szét aranyos idomaiból. .g mikor Gáspár 
puha karját a magáé alá szoritotta. ujra az járt 
a fejében, hogy ugyan mit tenne veje, ha ugy 
járna, mint az elődje .. 

- Megölné! . . . . - gondolta, - de ezt 
csakhamar lehetetlennek találta. - Gyáva és 
gyenge ahhoz. De arra bizonyosan nem is 
lenne elegendő ereje, hogy ugy tenne. mint 
Bihari, - aki egyszeriien. minden fájdalom 
nélkül el tudott szakadni ettől a remek asz
szonytól. 

Mindig csak az a délután járt az eszében 
és ugy megszori totta a felesége karját, hogy 
felszisszent fájdalmában, - de ezután a sze
mébe nézett - és szerelmesen összemo:;o
Iyogtak. 

A fenti féltő roham után egy időre elpihent 
bolondos félelme; - egészen elfelejtette. hogy 
felesége elvált asszony, akit ő szeretett el az 
urálól. 

Az egyedüli nagy baj az volt, hogy nem 
született házasságukból gyi'fek. vh. sokkal 
nyugodtabban hagyhatja otthon az ember a 
menyecskst. - ha az egy apró güg~·ögő jó· 
szággal van elfoglalva, ha őrzi őt egy pici 
szopó, - siró baba ... Ej. ilyenkor sokkal 
nyugodtabban gondolhat - a.z ember a csa
ládr~, - ámbár voltak olyan esetek is, hogy 
anyák is ... 

Alig járt valaki a házuk hoz; józ,ln életü 
cSRládos emberek, talán egy-két legényember, 
akitől nem volt mit tartania; de néha éppen 
az volt előtte a gyanus. Az olyan asszonynak, 
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___ kat a durva csalásokat, amelyeket a játék in
tézői követnek el, ilykép gyarapitván azoknak 
a szerencsétleneknek számát, akik reményeik 
meghiusulta után ott öngyilkosok ká lesznek., 

-../ 

A könyv, amely világszerte fellünést kelt, 
Turinban jelent meg olasz nyelven és francia 
forditásban egyidejüleg. Érdekes már az elő
sza ... a is, főleg pedig az alábbi levél, melyet 
Prinetti a monakói fejedelemhez int~zett s a 
melyben igy mondja el, hogy mi inditotta a 
könyve megirására : 

Fenséges Uram! 

Ezt a nyilt levelet Fenségedhez Piemont 
egy bájos vidékéről irom, Mondovi környékéről 
amely környéket BO'1aparte Napoleon a direk
toirehoz intézett levelében. a világ legszebb 
vidékének nevezett. erről a környékről, ahol 
sógoromnál, Oreglia d'Isola agoston grófnál 
nyaralok. 

Fenséges Uram! A napokban egy tiszte· 
letreméltó pap volt nálunk. akit gyermekko· 
rom óta ismerek. Azt kérdezte tőlem, hogy a 
telet mindig Nizzában töltöm·e. Igenlő vála· 
8zomra igy szólt: ~agyon szép hely, de vesze· 
delmes, mert közel van Monte-Oarlohoz, ahol 
annyi ember eRik áldozatul. 

Én azután elmondtam neki, amiket itt 
elmondandó vagyok. 

A pap, akinek egy rokona Monte·Carloban 
tönkre tette magát, erélyes ~zavakkal bizta
tott. hogy é1'zleleteimet irjam meg a közönség 
részére. Erre már magam is gondoltam volt, 
de miután lusta tollforgató vagyok, a dolog 

. abban maradt. Most is szabódtam, de az öreg 
pap igy biztatott: 

- A játék kétségkiviil \-étek. Tudniillik 
az a féktelen játék. amely Monte·Carloban fo
lyik; de azért a társaság .. ezt a játékot nem 
tekinti szégyenletesnek. On tflhát egész bátran 
irhatja meg, hogy igf\n is játszott. V étkezett 
ezzel? Igenis. Akkor hát gyónja meg ft vét· 
kéL nyilvánosan. Ez h~gyen a poenitentia. És 
ha az ön könyve esnk egy embeI't i~ távol fog 
tartani Monte Carlotól, ha a könyvéből a monte· 
carlói játékosok közül csak egy is okul, akkor 
ön jó cselekedetet végzelt. 

Azt mondják, hogy Fenséged, mikor még 
az atyja, Ill. Károly élt, ellensége volt a mon
te·carlói játéknak és fogadkozott, ,hogy trónra
léptekor azonnal bezára t ja a játékbankot. Ezt 
mondták akkor mindenfelé. Nem tudták, hogy 
a banknak 1913·ig szóló engedélye van és 
hogy egy ilyen játékbankot nem lehet máról 
holnapra bezárni, mert ezzel a bank körül 
letelepedett iparosok és kereskedők érdekei su· 
lyos sérelmet szenvednek . .Mikor Németország
ban megszüntették a játékbarlangoKat, ugy 

aki már egyszer benézett a tilos ba, kötve lehet 
hinni. Kell :enni valakinek, akit a menyecske 
rejteget ... 

Ilyen beteges gondolatokkal keseritette éle
tét s lassan meggyöződésévé vált, hogy egy 
napon - még nem tudja bizonyosan, hogy mi
kor - de arra a megdöbbentő dologra fog ha
zaérkezni, hogy a feleségét egy más karjában 
fogja találni ... 

Ugy, mint egykor találták az övében. 
Egy este szagos orgona bokrok alatt sétál

tak; a sötét tele volt izgató titokzatossitggal, 
a viz rejtélyesen locscsant néha· néha egyet. 

\ 
ha béka, vagy hal ugrott fel, - vagy követ 

,_. dobtak bele; az erőtlen szem sejtelmes ala· 
- - kokat vélt látni a serrimiben, amelyek szerel· 

mesen simulnak össze és az egész este tele 
van 87. erős" élő természet mindent átható 
szagával ... O. nagy boldogság ilyenkor egy 
édes asszony mellett járni, aki azt érzi, amit 
mink. és akinek a csókja. ölelése cS3.k nekünk 
szabad ... 

Szeg~ny Gáspár kétségesen ment az asz· 
szony oldalán szerette vol na csókolni és el· 
mondani, - minő nagyon mardosó fajdalmak 
gyötrik. 

- Hogy nagyon szereti - ~s fél. hogy 
itthagyja őt; hogy tudja, hogy hii. - és 
mégis kételkedik 3eune; hogy nem élhet nél 
küle, - és így sem, - hogy átok nehez~dik 
r 1, a megcsalt első férj átka ez jobban éget 
minden kardvágá~nál, minden golyósebnél 

Az asszony vágyuan fogódzott férje kar· 

hiszem, h~t évig engedtek nekik i~őt a fel
oszlásra. 

Mikor III. ~ Károly fejedelem elhunyt, !lzt 
hallottuk, hogy Fenséged eladta a birtokában 
volt baukré~zvényeket. Akkor néhányan azt 
hitték, hogy Fenséged kezdi megvalósitani a 
tervét, ami pedig, sok oknál fogva nehéz, sőt 
talán veszedelmes is lett volna. Es most két 
éve megtudtulr, hogya játékbank megkapta 
Fenségedtől az 1913·ig szóló engedély meg
hosszabbitását 1950·ig 

Nem tudom és igy nem is méltathatom 
az okokat, melyek Fenségedet erre az ujabb 
engedélyre inditották. Bizonyára jobb lett volna, 
ha 1913 tól kezdve a játékot a ff\jedelemségben 
egy társaság üzte volna, melynek az a célja, 
hogy a költségek és az adó levonása után fen
maradó roppant bevételeket jótékony célokra 
forditsa. 

Jelezték, hogy a kormány adót szed a já
tékbank után. Engedje meg, hogy Fenséged 
védelmére mondjak néhány szót. Talán tudni 
méltóztatik, hogy Fenségednek szemrehányást 
teszllei\:, amiért . 

1. a rnontecarloi kaszinó évenkint mintegy 
két millió frank bért fizet; 

2. a játékbank most két éve, az uj enge
délyokmány megadásakor Fenségednek tiz mil
liót fizetett és arra kötelezte magát. hogy a 
fejedelemségben 15 millió frank költséggel 
közmunkákat végeztet. 

Ezt felhozta egy előkelő müncheni lap, és 
a Monakól-an létesitendő nagy muzeum alapkő: 
letétele alkalmával azt a kifejezést használta, 
hogy "rosszul szerzett pénz tisztességes fel
használása." Ez az itélet, ugy hiszem, nem 
igazságos . 

Fenséged talán társlul~jdonosa a játék
banknak '? 

Nem. Fenséged. mikor trónra lépott, tul
adott II részvényein, talán éppen azért, mert a 
részvényesek, ezek a vámpírok, kik a játékos 
utolsó csepp vérét szivják, a bank alkalma
zoltjll.l által tisztességtelen mesterséget foly. 
tatnak. 

Azt mondják erre, hogya hank a fejede
lemnek évi bért fizet és az engedélyért 10 mil
liót fizetett, már pedig ez a pénz a játékból 
ered. Ugyan mit bizonyit ez? Hát más európai 
kormányok röstellik talán, hogy engedély·ille
téket és adót szednek másfajta nyilvános házak 
után'? Monacoban pedig Felséged a kormány. 
A müncheni lapnak tehát nincs igaza; annál 
kevésbé, mert Felséged azt a pénzt jótékony 
müvekre, müvészeti és tudományos célokra 
forditja. 

Fenséged látja, hogy nem tarlozom azon 
megkoppasztott játékosok közé, akik erényhő
sökül lépnek fel, kikelnek Monte-Carlo és a 
monakói feiedelem ellen és az erkölcstelen ka
szinó haladéktalan bezáratását követelik. , 

. - - -----
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jába és váilára ejtve édes fejét, minde 9. ok 
nélkül elsiratta magát; - csak ugy az IOdu. 
latoktól és gyönyörü esttől késztetve fakadt 
sirva ... 

A férje ránézett és az aszszony szeme kö· 
nyein át beleragyogott az övébe és bolonditóan 
mondla z 

- Szeretlek, barátom! Es Gáspár olyan 
boldog volt most, mint egykor, mikor az asz· 
szonya még a másé volt éR Ő pzer izgató ve
szedelem között lop1a ajkáról a mézet. 

vlyan változó volt a kedélye, mint az ápo 
rilisi idő. Mert mikor haz'ljöttek, uJ ból feltá
madt benne a kétkedés. Lefeküdtek fÍs a há
lószoba kertbe nyíló ablakán besütött a holdvi
lág. Hosszu fényslivot vetett a falra, és Gáspár 
azt a fehér fényt nézve, gondolkozott - egyre 
mély ebben és mélyebben merült bele az ő kü
lönös esetéb.,. 

Bizonyosan tudta. hogy a felesége szereti, 
azt is tudta. hogy mást nem szerot, nem is 
sZf\relne és mégis ... Az első fét'je is való· 
szillüleg azt hitte, tán épp ol) bizonyosan meg 
volt győződve róla. mint ő és mégis ... 

Bihari átka. hogy göndolj(\n mindig arra 
a délutánra, óriási sulylyal nehezedett az agyá
ra, hogy ali){ birta ki: azt ért'zte, bogy meg 
kell őrülnie ilyen módon, ezt nem birja meg a 
feje ..• 

A menyecske pf>dig az ártatlanság szép. 
sp.(!ével arcán, édesdeden szunnyadott, - az 
éjjeli ruhája itt·ott mutatott valamit győnyörii 
fenér testéből s mig egyenlel.t>sen, szabályosan 
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En basználni akarok a monte·carloi iáté
kosok nak és felhivom Fenséged figyeimét su
lyos tényekre, melyek már az egyszerü visz
szaélésnél nagyobb beszámitás alá esnek. Rámu
tatok az orvoslás módjára és kérem Fenséged
től az orvoslást. 

A Szelle-Kormos ügy. 
(A Jaiá_Y'u t_ác_-jel17_őJcBDY'V,) 

- Az A r 8 d I K ö z l ö D y tudós1tójMÓI. -

Arad, julius 3f). 

Kormos kUl'jai biró esete még mindig élénk 
erdeklődés tárgya. Különösen jogászkörökben 
sokat vitatkoznak a fölött, hogy Kormos esete, 
ha a vizsgálat a vádak alaposságát bebizonyi
taná, üd vözölhető·e büntető jogi uton. 

A legérdekesebb a dolo..!ban az, hogy Kor
mos cselekményére a biintetó törvénykönyv 
egyetlen egy paragrafusa sem alkalmazható egés~ 
határozott.sággal. A büntető törvénykönyv 465.461' 
és 468 szakaszai ugyanis csak a következő 
esetekben mondják bünösnek a köztisztl'iselőt: 

ha vagy a hivatalból teljesitendó csel ekményért 
T09ad el pénzt, vagy pedig ha pénzért kötelessé
gét mulasztja. Már pedig a Kormos cselekménve 
nem volt hivatalból teljesítendő, de ffiPg kö
telességét sem mulasztotta el. Kormos, a mint 
a levelekből kitünik, egyszerüen inrormálta 
birótársait, hogy sikerrel-e vagy nem, az B 

vizsgálat során, melyet kiterjesztettek a ta
nácsjegyzőkönyvre is, kifog derülni. 

Már most zavarban vannak a jogászo~ a 
felett, hogy tulajdonképpen milyen paragrafus 
szerint vádolják Kormost. A Kot'mos esete 
speciális, a milyen a magya.l judikaturában 
még nem fordult elő. A Csemegi·féle kodf'x 
hiányossága ez alkalommal is kitünik. 

A kuria tanácsjel!yzőkönyve, amint meg
irtuk, már megérkezett. De ez a vizsgálatra 
nézve csaknem hasznavehetetlen, a mennyiben 
rendkiviil hiányosan van megszerkesztve A ta
nácsjegyzőkönyV'ben ugyanis benne kell lennie, 
hogy a birák mire szavaztak, Iri tett ellenve
tést és milyen irányban. A kontravotumnak 
lehetőleg szószerint benn kell lennie az indo
kolással együtt. 

A kuria tanácsjegyzőkönyvében azonban 
erről szó sincs. Nincsenek felsorolva azok abi
rók, Mkik az itélet mellett, sem azok, akik az 
itJlet ellen szavaztak. Nincs megmondva, hogy 
elfogadták-e az előadó javaslatát vagy sem. 

szedte a levegőt. nem is álmodta. minő két· 
ségbeejtő dolgokon tépelődik az ura. 

Igen, a gondolatai nagyon szomol'uak. 
- Ez igy nem élet! - susogja borzad va, 

- és nem is fog igy élni. A szekrénye fiók· 
jából óvatosan kivette szolgálati revolverét és 
ugy gondolta. hogy az asszonyt megfojtja, nem 
roncsolja össze egy golyóval szépségét, - ma
ga pedíg egy lövéssel végez. 

Csak IlZt nem tudta még. fölkeltse·e a fe
leségét. vagy nem'? ... Igy, az édes álmot 
hosszabitsa e meg örök nyugodalommá, vagy 
engedje, hogy ajkai egy kurta imát rebegje
nek a megsemmisülés előlt 'l! . . . 

De ugy ta1álla embel'iesebbnek, ha igy 
öli meg, és nem nem okoz neki sem testi, sem 
lelki fájást, azután attól is félt. hogy ha az 
aszszony fönt lesz, nam lf'sZ elég ereje a ha.
lálhoz ... 

I<:;gész testében reszketett, mikor alvó fe
leségéhez közeledett. - A menyecske szája 
félig nyitva volt, apró fogai ki:átszottak a 
csepp·ajkak közül, s mig egyik karját a feje 

·alá tette, 1\ másikat takaróján nyujtotta végig. 
Gáspár megszoritotta fehér nyakát. 
Az asszony fölriadt és férjére: nézett ré

mült szemeivel. Nem tudta, mi történt vele. 
Megfogta a kezét és mál'tirszerü~n mosoly
gott rá. 

Gáspár egyszerre gyáva lett, aZ ujjai erőt
lenül nyiltak sz~t, azután karjai ölelően simul
tak az asszony vállaira, és· sirva borult felesége 
keblére. 

, 
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.A birák nevei fel vannak ugyan sorolva. 
A hetes tanács elnöke értesülésünk szerint 
Sza.bó Miklós, a kuria elnöke volt, aki azonban 
nem szavazott, sőt az ügyet nem ís ismerte. 
A tanács tagjai között ott voltak a többiek 
között Grecsák, Kormos, Beck és Klimpkó bio 
rók is. 

Erdekes, hogy Szelle. mikor egy nála járt 
munkatársunk azt a kérdést intézte hozzá, 
vajjon tagja volt-e KormoR a tanácsnak s mért 
nem t(':tt érdek~ltségi feljelentést önmaga ellen, 
holott kölcsön-viszonyban állott vele, azt felelte, 
hogy Kormos nem volt tagja a tanácsnak. 
Most azonban a tanácsjegyzőkönyvből az tünik 
Ki, hogy Kormos igenis tagja volt a tanácsnak, 
sőt szavazott is a Szelle pörében. 

Megjegyezzük, hogy a taniicsjegyzőkönyv
ből az sem tünik ki, vajon egyhangwlag, vagy 
",ak szótöbbségel hozatott-e at itélet. 

A vizsgálat elrendelése vagy el nem ren
delése fölött csak igen későn fog a vádtanács 
dönteni. Nyir6 Géza dr. vizsgáló-biró ma vp.tte 
át az aktákat Ribiezey Ferenctől. ~linthogy 
Nyirő még nem ismeri az ügyet, valószinüleg 
bele fog telni két-három nap mig az iratokat 
áttanulmányozza. 
--------_. -=-========= 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A vetélytársak. 

- A.z l\. r a a I K ö ~ I ö D y tudósltój ától. -

Budapeet, julius 30. 

Sehol semmi élet. A fóváros mintha kihalt 
volna. Oly tikkasztó a h6ség. s oly forró, p~l'zseló 

a lég, a minőre II legöregebb zsurnalisiták sem em
lékeznek. 

Az Otthonban is minden csendes. A ki csak 
teheti, II mennyire a szerkesit6ségi teendők megen· 
gedik, mindenki nyaralni ment, ki Osztendébe, ki 
Pécelre, ki a HÖvösvölgybe. A ki itthon maradt, 
az szidja a vagyonos osztályt, a melyet nem lehet 
eléggé gyülölni különösen ilyen kánikulai idóben. 

Csak a Feld fiuk vidámak. Ók ilyenkor van
nak elemökben. Feld papa szinháiát csalt. kánikulá
ban látogat j á It. igazá.ban s a jó közönség annyira 
kedveli ezt a városligeti fabódét, hogy még pártokra 
ls oszIilL 

A papa szinházáoon ugyanis taval~ kiü· 
tött a testvérháboru. A Matyi babérkoszoruit meg
irigyelte az öcs: az Aurél. 

Vagyok olyan lpgény mint te. vágok olyan 
rendet mint te! Szólt és megirt.a A bur szabad
ságharc-ot. S ekkor elkeseredett harc indult meg II 

kassza körül, kinek a darll.bja üt be jobban, melyik 
csinál nagyobb kasszát? 

Az okos Feld papa pedig semleges maradt. 
- Hadd veszekedjenek ri. fiuk! 
A fó, ho~y a szinház esténként mell;teljék. 
Hogy ki ir jobb darabot, azt nem lehetett el-

dönteni, de a kasszariportok beszélnek. 
A télen elcsendesült a vetélytársak verseny

géSA, hogy aztán annál nagyobb erövel törjön ki 
az idén. 

A Matyi ÓCSka brigadéros. a ·25·ik fordulój a 
után az Aurél slagere következett. Lefnrditotta a 
Bvihákok·at, a melyet a szem és fültanuk szerint 
nagy sikerrel adnak naponként e16. 

- Naponként 1000 korona a netto jövedelem! 
- ujság')lta az Ottnonban. 

- Igaz ez? - interpellálták meg a Matyit 
tel!:nap. 

- Micsoda 1000 korona? Tegnap 12 és fél 
fillér volt A svihákok összes bevétele. 

- Hát az Ócska brigadérosból mennyit vette
tek be? 

- Egy milliárd 200,000 font sterlinget
szólt a Matyi emelt hangon és diadalmasan nézett 
körül a hallgatók ámuló során. 

• 

* .Ovászef Uj-Aradon.: Gáspár Jenó szin- sulyosan megtámadott magánbecsülete érdeké-
igazgatónak Uj-Aradon müködő színtársulata ben kutatni kezdett a csendórtisztikar köré· 
holnap, szerdán este 8 órakor az aradi szintár- ben, hogy ki terjesztette róla a fentidézett vá
sulat tagjainak közremüködésével müvész-estet dllkat. 
rendez. A mi szinészeink közül fellépnek: An
gyal Ilka, Felhő Rózsi, Komlóssy Ilonka, to
vábbá Mezei Péter, Palágyi Lajos és Szőke Sán
dor. Az est programmja a következő: 

1. Népdalok, énekli: ~elhó Rózsi. 2. Ne 
mondj igazat. monolog. előadja: Palágyi Lajos. 
3. A pró hirdetések, előadja: Angyalllka. 4. 
Cornevillei keringő énekli: Váradi József. 5. 
Férjhez menjek 1 előadja; Komlóssy Ilonka. 6. 
Csipke rózsa (Sas Edétől e'őadja: Mezey Péter. 
7. Kuplék, előadJa: Felhő Rózsi. 8. Az udva
rias ember, előadja: Palágyi Lajos. 9. Népda
lok, énaKli: Fer.:.,ncyné Papp Erzsi. 10. Hipno
tizmus, előadják: Komlóssy lion ka és Szőke 
Sá.ndor. 

* Relle missziója. Mint egyik pozsonyi lap 
szinházi referádájában olvassuk, Relle Iván 
nemcsak a magyarságnak. de a müvészetnek 
is alapoian aláássa a fundamenturnát Pozsony
ban. Igy pénteken Der böse Geist Lumpaei va
gabundus ~imü kis "szinmüvet" adatta eló és 
miután három énekesnő a közönség nagy gyö
nyörüségére néhány igazán szép énekszánlot 
adott elő, a nagyobb hatás kedvéért egyik férfi 
szinészét föllépette, mint néimitátort. A refe
ráda ezek után igen helyesen a következőket 
jagyzi meg: "De legyen meg kinek· kinek az 
ízlése szerint. mi csak figyelmezt(':tjük a ve
zetőköröket, hogy jó lesz gondoskodni, hogy az 
épület homlokzatára az Aréna helyett írják oda: 
Orfeum_" 

'" Elszerződés. Mezey Irmát, a Városligetí 
Szinkör tagját, Leszkay igazgató három évre 
a Magyar Szin házhoz ~zerződtette. 

Sérelem a csendőrtiszteken. 
(A .... 1 .... óme.fer "e"8ifJet.érté.1 pöre_) 
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Rendkivül érdekes bünpör tárgyalására ült 
ma össze a szegedi büntető törvényszék szünetí 
tanácsa. R~góta huzódó becsületsértési bűnügy 
került nönyegre, amely egy csendőrszázados
nak és egy vivómesternek kinos részletekben 
bővelkedö afférjából keletkezett. 

Polyá.nszky Dénes volt szegedi csendőr· 
százados, aki Kolozsvárra vonult nyugalomba. 
a magánvIidió ebben az ügyben, am~lyet az 
tesz fokozottan érdekessé, hogy Polyánszky pa
naszát a m. kir. esendőrség lisztikara nevében 
tette, arra kérve a szegedi büntető törvényszé
ket, hogyacsendőrségen eselt sérelmet szigoru 
itélettel orvosolja. 

A vádlott zolnay Zolnay Viktor, volt szen
tesi lakos, jelenleg szilágy-somlyói vivómester, 
aki a törvényszéki iratokban, mint a magas 
német lovag-rAnd vitéze szerepel. . 

A becsüietsértési bünpörre Zolnay két le
vele adott okot. Az elsőben, olyan "csendőröcs
kének- nevezle Polyánszky Rzázadost "aki még 
falusi bakternek sem j ó". A második levélben 
pedig azt a kitételt használta a csendőrséggel 
szemben, hogy a csendőrség rosszakaratu és 
szamárságában gyanusitotta ót. 

Ennek a levelezés nék pedig az az előz

ménye, amint maga Zolnay vivómester mondja 
el a szegedi kir. ügyészspg vádhatározalára be
adott kifogásai han, hogy ez alkalommal lovag 
Arlov Gusztáv fővárosi vivómester azt a kije
lentést tette Zolnayról, bogy ó egy közönséges 
rablógyilkos, akit országosan köröztek és rabló
gyilkosságért el ls itéltek. Zolnay vivómester
nek füléb~ jutott ez és nyomban felelősségre 

yonta Arlov vivómestert, számon kérve tőle, 

hogy honnan meriti ezen állitásait. Arlov lovag 
azt a kijelentést tette, hogy ezt egy csendőr
századostól hallotta, akit azonban nem akart 
megnevezni. 

Zolnay erre, amint beadványában elmondja, 

Zolnay ezt a kutatást akként teljesitette, 
hogy minden egyes tisztnek, akit gyanuba vett. 
levelet irt, amelyben fölszólította, hogy nevezze 
meg magát, ha ő a rlÍgalmazó és hogy erre 
birja az illetőt, egyszers;nind feltételesen sértő 
kifejezésekkel iHette a cimzetteket. 

Ezek között volt Polyánszky Dénes is.' 
Zolnay beadványa szerint egyedül· Polyánszky 
százados inditott bivatalos eljárást ellene. a 
többi tisztekkel szemben Zolnay a kérdést le
vélileg tisztázta, amennyiben azok határo~ottan 
visszautasitották a vivómester föltevéseit 

Polyánszky százados ellenben, mint Zolnay 
panaszolja, nem nyilatkozott, hanem a hivata
los eljárást választotta. melynek során a csend
őrségen esett sérelem neyébE'n kérte a törvény
széktől a vivómester megbüntetését. Zolnay 
egyszersmind viszonvádat emelt a csendőrszá

zados ellen gyanusitásért és hamis vádaskodá
sért, kijelentette azonbaD, hogy amennyiben 
Polyánszky alibije heigazoiódik, kész a tör
vényszék előtt bocsánatot kérni a le'lélben irt 
kifejezésekért. 

~nnek az érdekes arférnek büniigyi tár
gyalására ült ma össze a büntető·birót;ág, de 
eredménytelenül, mert a vádlott vivómeslernek 
nem kézbesithették az idézést és igy az nem 
is jelent meg. 

A szenzációs ügy tárgyalását a legköze
lebbi hetekre halasztották. 

Mahelka tagad. 
(Lá"r.kelt ki ..... taJ •• a.kták.) 

- .-\~ A: ro J; l\ i. ~ • J II Y tudósitó.lától. -

.Arad, julius 30. 

A városháza sikkasztója ellen még. mindig 
folyik a bünvizsaálat. Nemrégiben egy ujabb 
sikkasztását fedezték fel s Mahelka Károly volt 
pénztári ellenőr ellen Salac O)'ula kir. tanácws, 
polgármester ezért is feljelentést tett az aradi 
kir. ügyészségnel. A megindított vizsgálat fo
lyamán a batóság előtt ma kihallgatták Mahel
kát, aki sikkasztásait egysze,-üen letagc..dta, sőt 

abban a reményben, hogy alaptalan védekezése 
igy majd elfogadhatóhb lesz, a pénztári hiva.tal 
egyik kipr6bátt, hit tisztviselójét gyanusitotta meg 
azzal, hogya hiányzó pénzös~zeget az vette át 
s ha hiány van, annak kell felelnie róla. 

Épen ma egy ~ve an nak, bogya város 
adóügyi osztálya Petrovits Ist ván Sztipó ellen 
árverést rendelt el hátralékos adótartozás miatt. 
A megtartott Iicitáción 256 korona folyt be 
vételárban. amely összeget a végrehajtó letétbe 
is helyezett. 

Ar. Rrverés jogerosse válván, a tanács a 
mult év augus7tus 31·én a befolyt 256 korona 
vételárat a lelétből szabályszerüen kiulalta, en
nek megtörténtéről a pénztári hivatalt és az 
adóügyi osztályt értesitette, utóbbit azon utasi
tással, hogy az összeget számolják el Petrovits 
Sztipó adóhátraléka fejében. 

A pénztári hivatal a letétből kiutalványozta 
a 256 :koronát. a melyet ezután már mint 
adójövedelmet Petrovits István javára kellett 
volna bevételezni' és elkönyvelni. Ez nem tör
tént meg. A mult év julius hó 20-tól szeptem
ber hó 6-ig Urbányi Béla fő pénztáros szabadsá
gon volt s igy már első pillanatban kétségtelen 
volt, hogy a pénz Mahelka kezén tünt el. Meg
erősítette ezt a feltevést azon körülmény is, 
hogy az ezen ügyre vonatkozó ósszes iratok el
tüntek. Mindössze egy átvételi·eli~mervényt ta
láltak meg az irattárban, azonban ez is csak 

'1 
j 

~1 
r 

f 



I 

'A lj t fe et :5 ...... 5 

1901. jullus 81 

azt igazolja, hogy az eltünt iratokat Mahelka 
Károly vette át. 

A napokban, a mikor a városházán rájöt
tR.k erre a sikkasztásrll, a. polgármester felje
lenwst tett az esetről a királyi ügyészségnek 
kérve, hogy indittassék meg ezirányban is Ma
helka ellen a vizsgálat. Az ügyészség az ira
tokat áttette a rendőrség büniigyi osztály ához 
az előnyomozat megf'jtése végett, a hol BeM 
Árpád dr. rendőrt.iszt, a ki a Mahelka·ügyet 
már az elf;ö sikkasztás felfedezése alkalmával 
átvizsgálta, ma kihallgatta erre vonatkozólag is 
Mahelka Károiyt. 

Az állásától immár elmozditott pénztári 
ellenőr tagadta, hogya sikkasztást elkövette volna. 
Azt mondja, hogy a 256 koronát 6 soha kézhez 
nem vette, mert az Jlleikovits Pál akkori helyet
ti!; főpénztárnok vételezte be és U! alta ki ké
SŐJb. Hivatkozott itt Mahelka a nyugtára i, 
amely a7. iratok nál van. CsaKhogy az iratok 
s igy velük együtt a nyugta is eltünt s igy 
Mahelka arra fogha~ta volna rá a sikkasztást, 
akire neki tetszehtett. 

Azt beismeri Mahelka, hogy az iratokat 
ó vette át. Ezt kénytelen is beisnHlrni, mert a 
vétlevelet a levéltárban megtalálták ; ('rre vonat
kozóilig azonban azt adja elő, hogy azokat is 
átadta Vleikovit::;uak. 

Kél!'égtelen, hogy, Mahelkának ezen vé
d~kelése a legkevesebb :alappal sem bir. Fel
használja az aktáknak eddig mE"g ismeretlen 
módon lörtént eltünését arra. hogy bünének 
k.ővetketményei alól meneküljön. 

A r"ndőr"ég most annak kiderilésére irÍL
n)'itja .It vizsgálatl)t, .hogy az ügyre vonatkozó 
aktak hogyan és kinek a kezein tüntek el '? 
TÖ1JU. mint valószinü, hogy ebben Mahelkli a 
rudas. 

Botrány az angol parlamentben. 
(A.. &lé.rtl1 JdHrt Jcépvüe16Jc.) 
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Ugy tudjuk, hogy Anglia az igazi, hamisi
tatlan pllrlamentÍLl'izmus hazája. Anglia parla
mentje a legkomolYllbb és legképzettebb ele. 
mekből áll. A képviselők itt nlindig megtartják 
azt a komolyságot és higgadtságot, melylyel az 
ország törvény hozó testületének tartoznak. 

Hogy utóbb mégis többször olvasunk angol 
parlamenti botrányokról, annak meg van a 
maga oka. Az angol kormány politikája utóbbi 
időben meglehetosen zilált és kalandos volt, a 
bur háboru, melyben az angol kormány kelle
tén tul exponálta magát s mely alaposan meg
dézsmálta az angol kincstárt, rendkivüli módon 
felzaklatta a kedélyeket. Ma is egy ilyen kis 
parlamenti vibar járt végig az alsóház külön
ben nyugodt és csendes tanácskozó term én s 
az elnök ennél az alkalomnál is igénybe vette 
azokat a fenyitó p.szközöket, melyekkel az an
gol parlament méltósága tulontul meg van vé
delmezve. Kizárt a tanácskozásb6l két képvise16t, 
holott. pzeknek a magaviselete a bécsi parla
mentben még tulságosan illedelmes és szerény 
lett volnü. De hát az angolok féltékenyen őrzik 
parlamentjök méltóságát. 

Tudósitónk a parlament botrányáról a kö
velk~zől\ et jelenti: 

Al a'sóház mai ülésén Balfour, a kincstár 
első lordjJ. bemutatott egy királyi üzenetet, a 
me ly azt mondja, hogya király, at'ól az óhaj
tól ál hal Vit, h()gy Roberts lordnak dél afrikai 
főparanc,.nok koraban szerzett kiváló érdemei 
elismeréseü! kegyének rendkivüli jeiét adja, azt 
ajánlja II háznak, hogy Roberts lordnak 100.000 
fontn.vi jllVadalmat szavazzon meg . .Az úzen.etet 
az irek hangos tiltakozással fogadták. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Oranborne külügyi államtitkár fOgy hozzá 
intézett kérdésre azt válaszolta, hogy a külügyi 
hivatal semmit sem tud arro1, hogya portugá
liai és az angol . kormány között tárgyalások 
folynának a Laurenco-Marqueztől Rossano-Gar· 
ciáig vivő vasutnak az angol kormány részére 
való bérbeadása tárgyában. 

Arra a kérdésre, igaz-~, hogy egy londoni 
lapllak nem akartak hivatalos közleményeket 
kiadni, azt válaszoita Brod,.i~k hadügyminiszter, 
hogy a szóban forgó lap ebben az évben két 
ízben még csak bekövetkezendő eseményekről 
adott hirt, még pedig titkos hivatalos iratok 
alapján. A bünös hivatalnokot már elbocsátot· 
ták, mert visszaélt a reá bizott bizalmas ira· 
tokkal. Reméli, hogy aház támogatní fogja öt 
az ilyen esetek megakadályozásában, mert azok 
nemcsak az államszolgáhltba vetett bizalmat 
ingatják m(>g, hanem veszedelmet is hoznak az 
országra. 

Az ülés későbbi folyamán Jetárgyalták a 
telekadóról szóló törvényjav8s1atot. A tárgyalás 
vége felé zajos jelenetek játszódtak le. Egy li· 
berális beszéde közben a konzervativek az kiál· 
tották: ' 

- Szavazni! Szavazni! 

Redmond rendőrségért kiáltozott, majd oda· 
kiáltott az elnöknek: Miért nem tartja fenn a 
rendet? 

Minthogy a szónokot ujra félbeszakították 
beszédéhen, az elnök rendre utasitotta Redmon
dot, a kit erre 30a szavazattal 71 ellenében az 
ülés hátralevő részére kizártak. Két ir képvi· 
selő pana':izt telt. hogy a szavazás nem ment 
végbe szahályszel'üen. Patrick O' Bryan vitat
kozni kezdett erről a kérdésről az elnökkel és 
vonakodott helyére menni. Ot is rendreutasi
totta az elnök, azután pedig kizárták az ülés 
hátralevő részére. 

E jelenetek alatt a ház nagyon népes volt 
és a szavazás nagyon izgatottan ment végbe: 
Az if padokról ismételten tiltakoztak, de azért 
a törvény ja vaslatot második olvasásban is elfo
gadták, 8 nélkül, hogy ujabb incidensek fordul
tak volna elő. 

A szerelmes Mari, aki már ak kor viszonyt 
folytatott a postatiszttel, sehogysem tudott az
zal a gondolatI al megbarátkozni, hogy szerel
mesétől megváljon. Megszökött egy napon sze
relmeséhez Győrbe. 

Időközben li leány szülei elhaltak. A szép 
Mari tehát közös háztartásra léphetett a posta
tiszttel. Alig voltak azonlan egy évig együtt, 
a postatiszt, aki a szép Mari arcáról már a 
szüzi hamvat lecsókolta, megunta és igen rosz
szul kezdett ft leánynyal bánni 

Mari, aki végre is már nem tudta a sok 
bántalmazást elviselni, egy napon otthagyta 
eg}kori szerelmesét és bánatos, mély sebével 
szivében felment Budapestre. Legelőször is a 
fővárosban tájékozatlan leány a rokonok ajta
ján kopogtatott, de mindenütt zárt ajtókra, sü
ket fülekre talált, mert mit sem akarlak a rossz 
utra tévedt leány felől tudni. 

I~y került mint ~seléd Duka Mari a Ba
ross·u.tca 38. s7.ám alatti bázba Berger Géza pa
pirkereskedn és nyomdatulajdonoshoz, ahol mint 
mindenes lelt alkalmazást. 

Csütörtökön, e hónap 25-én Duka Mari 
gazdájától megszökött, ugyanaznap kitünt az iR, 
hogya nyitva volt szekrényböl egy 600 koro
nát tartalmazó pénztárca ellJeszett. Berger azon
nal Duka Marir&. gyanakodott. Nyomban jelen
tést tett a rendőrségnél, de hamarosan a tet
test nem tudták kézre keriteni. 

Tegnap este Berger a Csömöri-uton sétált, 
amikor vele szemben egy feltünő, szép esi no
san öltözött dámában Berger volt cselédjét: 
Duka Marit ismerte fel. AmIkor a bünös utra 
tért leány volt gazdáját felismerte. egy arra 
menő álhtkerti villamos kocsira ugrott fel, Ber
ger azonban nyomába. csakhamar le i~ tartóz-· 
talta és azonnal a főkapitányságra vitette. ;, : 

A leányt Markovics Ince rendőrfogalmazó " 
hallgatta ki, akin~k a leány töredelmes~n be' 
is vallott mindent. _ ... !f 

Többek között igy vallott: ' : t! 
. - Mondtam sokszor a nagyságos asszony-" 

nak, hogy ne hagyja nyitva a szekr~nyeket.': 
mert valaki még valamit ellophat belölük .'; .~)... 

- Épen magának kellett a tolV'ajnak' len-:~ 
ni 1 - kérdezte a rendőrfogalmazó. ,. I; ;, .\" 

Urikisasszonyból tolvaj. -Kérem, - felelé a leány, --'" llz:éil . 
fOSSZ utra tévedt lelkiismeretem vitt reá. ,.,m' 

(E" Ilildlli.noJc •• • 1.S116" 1e'''17'') 
tudtam elrentállni akisértésnek. Merl tudtam,': 
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Az ellopott 600 koronából csak 50 koro .. ' 
A budapesti főkapitányság második emele- nája volt már a bünös szép leánynak. A \opot-t'! 

tén levő 7·es számu cellában tpgnap este óta 
egy feltünően csinos, szép arcu 19 éves lányka pénzen arany 6rát vett 100 koronáért, két gyü.í~ 

rüt, rohanem(ieket. pipereszereket. ':. ; 
van fogva. Duka Marinak hivják, pécsi szüle. , 

A rossz uton folyton súlyedő leány' ma ki.:" 
tésü. agyagfalvai illetöségü. Ez a kedves baba sérték át az ügyészségre. _.! •• .:' 

arcu leány, aidnek alabastrom arcát halvány.,.: . 
rózsaszinü lehelet borit ja, két ragyogó, okos, 
mélytüzü szeme oly ártatlanul fény lik és oly 
nyugodtsággal néz a világba, mintha lelkét so
ha egyetlen bün sem ,érintette voln.!. A leány 
magas nyilt homloka, amelyre gondozva borul 
a fényes fürll\s barna haj, kezeinek fehérsége, 
parányisága amellett tanuskodnlik, hogy jobb 
családból szár mazot t. 

A özépsfÍges Mari aligha sejtette valami· 
kor korábbi életében, bogy ő egykor még a 
törvény elé kerül, ahol kérdőre vonják, hogy 
miért lopott? Mindazonáltal a 19 éves leány
nak már is meg van a maga r('génye. 

Székelyud varhelyi jómódu röldbirtokosnak 
a leánya, aki mindenkor gondos nevelésben ré. 
szesült. A regényének első f<!jezete, mint sok 
bukott leánynak, az első szerelem volt. 

Még alig volt 16 éves, amikor halálosan 
beleszeretett egy postatisztbe. A leány szillp.i 
ezen szerelmi vizzonyt határozottan ellenezt ék. 
A postatisztet a szülők közbenjárására hamaro· 
san áthelyezték; még pedig Győrbe. 

HIREK. " 'I l "::',.',:-

Mahelka. 
. '; :.; -, "'!. .... -

"( ,:'2 

Nálunk Aradon rövid idő alatt épen. . , ~ 
elég sikkasztó akadt. Válogatni lehet a 
Kriványok, Bácsok és Mahelkák .. között. 
akik emitt az elsikkaszt.ott kincsek nagy
sága és a saját zseniálitásuk szerint vlin
nak sorrendbe szed ve. Bács tudniillik zse
niálisabb volt Mahelkánál bohémségénél 
fogva, Krivány pedig lefőzte mindkettőjü-
ket, mert ba már sikkaszt.&tt, hát alaposall' ,.r· 

• sikkasztott s mélyen bele talált nézni'a ,q,. 

kassza fenekére. ., i:' 

Mabelka ellenben közönséges epi~on:·· ~ 
az elődeihez képE'st. Az ő kezein csak ha
gatell nehány száz forint sikkadt el. MI ez·' '., F. 

a tenger sima tűkréhez képest. amely 
olyan torzképet mutatott a beléje néző adÓ~,'l 
bivatalnak és vármegyének. Semmi. Azért····')~ 
a nehány száz pengöért - si k kas'T.tani 

... :;; '" . ~>j 
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• 
épen nem - de még csak hazudni sem 
érdemes. Mahclka ppdig épen ezért csudá
latos omber: csür-csavar. kapaszkodik olyan 
szalmaszál ba. amelyik tulajdonképen nem 
is szalmaszál, legfe:jebb addig mig ki nem 
sül. hogy az iratok eJtünésének valósággal 
ki i~ hát a gazdája. Sőt nem átalja egy 
ártatlan hivatalnok nevét is b<,levonni abba 
a posványba. a melyból ő már hazugság 
árán sem szabddul ki. És mindez.t azért a . 
pár százasérl. 

Annyira benne vagyunk már a sok 
napról-napra nló sikkaszt.ásban. hogya 
Mabelka manipulációja nem is számit az 
igazi. vérből való sikkasztások közé. Mind
össze hiba. A sulyosabb büncselekalényt 
Mahelka hires felebbezésével követte eL A 
mai vallomásával pedíg épen becsapta az 
ajtót a háta mögött. Letagadta. hogy sik
kasztott volna. Sőt mi több: másra akarja 
a bünét átruház ni. Hát ez meg egy s'ik
kasztóhoz sem illiIc Ha ön Mahelka ur ez
után is igy fog védekezni. ugy Kriványék 
és Bácsék ki fogják tagadni a familiából. 

A z pf'dig nflm bolonMág. -ma. 

A napszurás áldozatai. 
- kl. A r a d i K ö z I ö n y tudósitóiától. -

"rad, JuUUlJ 30. 

Aradon a kánikula ma érte ei tflt5fokát, ha 
qgyan a Közeli napokban nem szökken ma
gasabbra a hőmérő. mely napos h~lyen 3óo 
Reamurt mutatott. Esztendők óta ncm volt oly 
kinzó hőség. mint a mai. A fürdők teli voltak 
hJjsölő emberekkel, a jég rohamos mennyiség
bdn fogyott és a cukrá3Lok alig gyozté k a sok 
fagylaltot. meg jt"geskávét késziteni. Az utcák 
néptelenebbek volLak a szokolt nyári forgalom
nál is; mindenki igyekezett árnyékOS helyre 
mflnekűlni, hol otthon ... hol a lombos ták köz.ött. 

Mint fővárosi tudósítónk jelenti, 'Budapes
ten is oly forrón sütött a nap. hogyaVáéi· 
köruton a napszurástól összerogyott egy sze
gény munkás ember. ~zenkívül a rákosi gya- . 
korlótéren is sZt"rencsétlenség történt. A házi 
ezred a na~y meleg dacára is kivonult a rá
kosi gyakorlótérre. Korán reggel indultak. el a 
csapatok telje:; rölszerelé3sel és d~lig folytak a 
fárasztó gyakorlatok. A tágas Rákoson. 1\ med· 
dig a sz.em ellát. nincs egy árnyékot adó fa. 
A nap {orróra perzselte a homoiws földet. A 
legényekről csak ugy csurgott a verejték. de a 
gyakorlat folyt szakadatlanul. . 

Tizenkét óra felé azonban egy rÖ~'id időre 
félbeszakitották a gyakorlatot. f:gy legény 
ugyanis hangos kiáltással rogyott a földre és 
bár rögtön segitségére sitttek, néhány percnyi 
kínlódás után kiszenvedett. A. csapatok már visz
szafelé indultak a fővárosba. a mikor a legény
ség sorából egyre-másra dőltek ki az agyoncsi
gázott katonák és délutáu már tizenkét napszu
rásos betege volt az ezrednek. 

Hasfölmetszö a pusztán. 
- As A r a d 1 K ö z l ö n y tAvtraU értesülése. -

Arad, julius 30. 

Rémes esemény színhelye volt tflgnap a 
Fejérvár-Tárnok melietti Borki-puszta. Az ura
dalmi éjjeli őr beruiott fővel hat ember hasá
ban megforgatta a ké.~ét, Az áldozatok közül egy 
rögtön meghalt, kettő a halállal vivódik. a többi 
pedig sulyos sérülésekkel fekszik a kórházban. 

A megdöbbentő esetről tudósitónk a kö· 
vetkezőket táviralozza; 

A marton vásári buc"ura elment tegnap 
Yarsaái uradalmi kőmíves felesége is két éves 
gyermekével s az urddalmi éojjeli őr nejével. 

Délután li két férj feleségeik elé ment a 
vonathoz. Utkoz.ben azonban a Fp-kele·sas korcs-

mában I>eboroztak. A mikor hazafelé ballagtak, 
Fekete Józgef éijeli őr átkarolta Varsadi kőmi

ves nyakát. A kőmives kérte. hogy vegye le a 
karját. mert Alesik li kezén levő két é\'es gyer
mekkel együtt_ 

Fekete erre rlünösen visszamaradt. de csak
hamar utánok iramodott egy élesre fent késsel 
s azt Váradi hasríba szurta. Amikor ez megfor
dult, beladötte a kést a két éves gyermekbe S 

ujra kótszer Varsadiba. 
V3rsadin~ férj>} segitségére sietett s ekkor 

a dühőngő az asszony hasát metszette fel. 
Most visszafelé szaludt. Találkozott li Ho· 

mola testvérekkel. 18-20 éves ifjakkal. Mind
kettő hasá, felmetszette. 

Most berontott il Sí~gfried majorba. Itt egy 
'lovfÍszt késelt 'mf'g. • A sebesültek lármájára a Sas-korcsmából 
erosiettek a korcsmáros. a lovászmester s Ká
rolyi nevezetű déli vas uti tisztviselő. Fekete 
neki rontott a !ovászmpsternek. de a korcsmá
ros s a vasuti tisztviselő hátamögé kerültek, 
letiporták. megkötözték s átadták a csend
őröknek_ 

Az ~gyik Homola fia meghalt, a' bátyja s 
kőmives felesége a halállal vfvődik. 

- A f6herceg tan'Jlmányutja ~g'y a kor· 
mányhoz közelálló lap ft legilletékesebb hely
ről értl'sül arról. hogy Ott6 fóherceg fiának, 
Károly főhercegnek magyarors7.ági utazása, 
amelyről a sajt6 helytelen információk révén 
ugy emlékezett meg. mint turista-kirándulás
ról. sokkal jt>.lentősebb és nagyobb fontosságu. 
A fiatal főherceget kiváló képzettségü mest,erei 
tanulmányoz-ás céljából kisérik Magyarország 
városain kt>resztül, hogy a magyar trón egy
kori várományosa mpgigmerkedjék a magyar 
nemzet gondolkodásával. érzésével, Magyaror
szág városaival, intézményeivel és hag)'omá· 
nyaival. Mp.gbizható értesülés szerint a főher

ceg ezt az első tanulmányutját a jövőbIm több
ször is meg fogja i~mételni. 

- Gyermekmenhelyek a vidéki városokban. 
Budapestről táviratozzák, hogy Rutfy Pál. az 
állami gyermek-menhely kl)rmánybiztosa ta
nácskozásai eredményéről felterjesztette jelen
tését a belügyminiszterhez a vidéki gyermek
menhelyek ff~láIHt;Ísáról. A lplentés szerint 
Nagyvárad. Szeged. Debr03cen. Pécs és Szabad
kával a tárgyala-,ok teljes é~ ~ikeres befejezést 
nyertek fl igy R It'gnagyobb valószínüség sze
rint a vidéken pzekben a városokban fognak 
gyermekmenheJyeket felállítani. 

- Arató·ünnep József főhercegnél. A Jó-
1-sef főherceg kisjen6i urada I mához tartozó 
Bánkut· Rózsa majorban az idei aratást szép 
arató·ünneppel fejezték be. - A királyi her
ceg az aratók között ötszáz korona jutalmat 
osztott ki. 

- Uj vasut. A makó·h6dmpzővásárhely
nagyszp-ntmiklósi vasut ügyében ujabban for
rlulat állotl be. A vasut építési költségeit a kor
mány 4:.1l8 OOO korona költséggel hagyta jóvá. 
A temesvár'nagy-szontmiklósi vasut· részvény
társaság II vasut 1l1'.>gépitéséért 5.200.000 koro· 
ronát kért. Iii hó 22·én ujabb vállalkozó jelent. 
kezett. ajánlatot adott be az érdekeltség elnö· 
kénez, Herr;ai István csanád megyei főjegyző
höz, amelyben a vasutat 8.600.000 koronáért 
épitenék Inf>g. Az uj vállalkoz.ó azonban azt a 
föltételt s ~abja, hogy a kormány ré~zeről a kö· 
vetke~ő kedvezmények ad'issanak: A forgalmi 
eszközökért járó 258 OOO korona évi annUItásai 
12.800 kor.' val való törleszthetése, vicinális szub
venció és hidst'gély cimén 600 OOO korona; a 90 
évi postaszállitás megváltása fejéDen 240.000 
korona; vé~ül II ~zükséges sin k, váltók és 
keresztezések 650.000 korona költs"égeire 8 szá
zalékos törlesztnetési engedély. Ezen öss1.egek: 
együtt 1.748.000 koronát tesznek. amelyből az 
érdekeltség 1.520 OOO koronát már jegyzett s a 
még hiányzó 200.000 koronát a vállalkozo vál· 
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lalná magárd. s így 3.468 OOO korona fedezetl"lt 
találna; II még hiányzó 132.000 koron~ pót
jegyzés ből vagy függó kölcsönból lenne bes:t.t'r
zendő. A v',sut épitéséoe őszkor belefognának 
és jövő év augusztusban a hódmezővásárhely
makói szakasz a forgalomnak átadható volna. 
A makó-nagy-szentmIKlósi Ulszakasz kiépítés", 
kéL év alatt mennA végbe. 

- Szent Margit szobra. A Margitszigeten 
nyaraló fürdővendégek között élénk mozgalom 
indult meg egy SzentMargit-szobornak vagy 
emléknek a szigeten való emelésfl érdekében. 
AZ eddigi mflgbeszélések szerint igen alkalmas 
helynek találnAk erre a s1.iget uj parkjának 
jobbr.:! a hid Háratától eső :észét, ahol az em~ 
lék mindjárt szembelünnék. A terv megvnló· 
sitására bizottságot szerveznek. aml'lynek párt
fogójává Libits Adolf kormányzó utján JÓesp.f 
fóherceget kéri k fel. Az emlék költségeinflk 
a'apját egy nagyszabásu park·ünnep jövedelme 
vetné meg. 

- Tüzérek a gyakorlaton. A 7 ik hadtest
tüzér ezred tegnHp lögyakol'latra Radna Lipp-lra 
indult, hová az ezred ma érkezett meg. A 
20·ik hadosztály-tüzérezred csak aug. 7-én in
dul Lippára. hol az előbbi tüzérezreddel egye· 
sülve tartja gyakorlatait. 

- A nábob fia. Bartstein Péter debreceni 
röldbirtokosnak országszerte hire van nagy
kiterjedésü hajdumegyei birtokaí és nagy va
gyona révén. Deorecenben a legkisebb gyE"rek 
is ismeri a nábobot s aparasztnép csodákut 
beszél azokról az óriási vas-szekrény~kről. & 

mAlyekben Hartstein Péter töméntelen kincse 
hever. Az öreg Hartstein ténylE"g többszörös 
milliomos s mlÍcsi bortoka egyikE" a legértéke
sebbeknek Hajdumegyében. - Óriási feltünést 
keltett most a pénzpiacon ·a debreceni nábob 
fiának. Bartstein Kálmánnak fizetésképtelen
sége. A fiatal Harlstein nagy népszerüségnek 
örvend a budapesti gabonalőzsdén s várallanul 
jött fizetésképtelensége tőzsdei spekulációinak 
következménye. Már régebbi balul kiütött ~pe
kuliciók révén nagy összegek kel tartozik a 
gabonabizományosoknak és ma ismét kijelen
tette, hogy nem fizet. Az összes passzivák. a 
régiek és a mostaniak. mintegy félmillió ko
ronára rugnak. Az öreg Hartstein Ptlter, a 
kinek vagyonát mintegy hat millio koronára 
becsülik, ne.m hajland6 fiáért fizetni. ezért az 
a ló-20 bizományos. a kinek Hartstein Kál
mán tartozik. mint eddig. ugy most is meg
elégszik a váltóval, abban a reményben, hogy 
valamikor mégis csak megkapja majd lll. 

egész összeget. Ha nem vezette volna a hizo
mányosokat ez 1\ remény, akkor a korábbi 
fizetésképtelenség után bizonyosan nem csi
náltak voina Harl.stein Kálmánnal ujabb üzleteL 

- Crispi betegsége. Nápolyból távirütozzák : 
A Grispi állapotáról ma reggel kiadott orvosi 
jelentés szerint a beteg általános állapotának 
és szivmüködésének tegnap konstatált némi 
javulása tartós. Az idegbetegség \,üMtei azon· 
ban változatlanok. 

- A f6herceg szerelme. ,,8lcublics LaUl'1l és 
Ern6 főherceg" cimmel ném~t nyelven érdekes 
röpirat jelent meg a napokban. A künyv el
mondja, bogy Ernő főherceg, aki mint katona
tiszt Budapesten szolgált. 1B56-ban hogyan is
merkedett meg Skublics L aurl:lva l. aki egy 
vidéki ne;nes származásu földbirtokosnak fel
tünő szépségü árvája volt. A különben köny. 
nyelmü életet élő főberceg komoly szerelemre 
gyuladt a szép magyar ieány iránt," magával 
vitte Laibachba, ahol 1858·ben megesküdött 
vele. Al. esketés~ egy tábori pap végezte és 
mint tanu a vőlegény bátyja. Henrik főberceg 
szerepelt. A menyasRzonyll3k a vőlegény az 
esküvő előtt a JJalburg báróné nevet és cimet 
adta. Ernő főherc~g hét boldog esztendőt élt 
át feiflségével S házasságából négy gyermek 
származott. Walburg Ernő báró, a ki jelenleg 
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Budapesten él, Henrik, a ki nehány évvel 
ezelőtt öngyilkos lett, Klotild és Laura. a ki 
idő szerint Szimirs kapitány felesége. A gyer
mekeket, II kik anyjukat öt·hat éves korukban 
elvesztették, zárdába, illetelel( intézetbe vitték 
6s elhitették velük, hogy szüleik meghaltak. 
De mert apjuk udvari ember volt, némi nyug
dijat kaptak. Walburg hrnő bárót katoilának 
képezték ki éli fiatalon tiszt lett. De mivel 
sok adósságot csinált, nyugdijazták. Majd egyik 
baj társától eltulajdonitott valamit, amiért bör
tönbe zárták. K . ."zubadulása után ióvasuti ko
csivezető lett Bécsben, ahol szegény polgar· 
leányt v~tt feleségül. Onnan került Budapestre, 
ahol most él s mi vel sik erült kikutatnia szár
mazása köriilményeit, pört folytat atyjának 
egykori gyámja és örököse Rainer főherceg 

ellen. 
- Visszatérö kivándorlók. Rég idt'je folyik 

rendszeres csáhitás a székp.lység földjén. Csa
logatják őket Romániába, aranyhegyeket igér. 
nek nt'kik s h-gy az igéretből mi válik valóra, 
kitünik most egy j~lentésböl, mely igy i-zól: A 
Romániába kivándorlott székelyek százával 
jönnek haza Lemhénybe, Martonosba. Bereckbe 
és a töbhi kézdijál'ási községbe háromszékme
gyében. Romániában n!'!m birtak munkát képni, 
m!'!rt a romániai hltóságok az oda való gazdák
nak katonaságot boc"átottak rendelkezésére az 
arató és más munkák elvé.::zésére. A munka 
nélkül lézengó idegeneket és igy a székelyek et 
is hazatoloncolták . 

- Felség~értö legyezök. Három zimonyi fi
atal embEft'nek: Csernyei Mór tanarnak, Hlaser 
Zsigmond takarékpén~tári tisztviselőnek és Breue-r 
Manó fogteknikusnak mulatságos kalandja volt Szer
bia f6városaban. Tegnap átrándultak Topcsiderbe, 
a s~erb király nyaralóhelyér~. A szörnyü melegben 
legye~6vel büsitették magukat. Oyanutlanul sétálgat
tak a parkban, a mikor egyszerre észrevették, hogy 
a. rendőrök kflrülgetik öket. A fegyveres kiséret csall: 
nem aklirt elmaradni, sót egyre jobban közeledett 
feléjük. 

- Kövessenek bennünket a rendőrségre,-

8'l.ólaJt meg végre az egyik rendőr. 

- Mi~rt? - kérdezték,. 
- Majd megtudják. 
Bekísérték a három magyart a. rendőrségre, a 

hol elsösorban elkobo~ták tőlük 3 Iegyezőt. Megtud
ták, holtY felségsértés,~el vádolják őket, mert mind
egyik legyezörfl egy-egy gó I yamadár volt rajzolva. 
Ez pedig nagy bün, mert célzas Draga kirá.lyné is
mert dolgára. A rendőrségen három óra hosszá.ig 
faggatták a három magyart, mig végre kiderült, 
hogy nem szándékosan vásárol ták a gólyás legyező t. 
Szabadon bocsátották őkflt, de a bünjelet nem kap· 
ták vissza. . 

- Hátasság. C.,óly Antal világosi szikviz· 
gyáros folyó hó 28·án vezette oltárhoz Jánosi 
Anna kisasRzonyt, Jánosi János leáuyát. 

- A bünös aljárásbiró halála. Keseler Já· 
DOS dr. ft zombori kir. járásbiróság volt albi· 
rója, akit többrendbeli visszaélések és sikkasz· 
tások miatt öt évre ítélt el a biróság, tegnap 
Vácott a fegyházbi!.n meghalt. Az elhunyt biró 
valaha Bácska t ársadalmának ismert alak ja 
volt, könnyp-Imii élete vitle a lej tőr!'!. melyen 
feltartózhatlanul sülyedt, mig most a szépen 
indult pályának az egyszerü rahtemetés vet 
véget. 

- A második transverzális·ut ügyében, mint 
értesül Unk, a törvényhatóság a tervek váltol.tatá
sát kérte. Ezen kérdmek egy részére vonatko· 
zólag most döntött a kereskedelmi miniszter és 
pedig az eredeti épi~és! ~erv me.l.l~tt, mely sz~
rint az ut Kl'cskemelrol Nagykoröst és Cegle
det érinti és n!'Ol Szolnok felé hajlik, mint ezt 
az érdekeltek kérték. 

- A ki nem akar vallani. Erdekes eset 
r,yomozásán fáradozik ez idó 8z{'rint a kubini 

• csendőrség. Egy r..tb lógyilkossági kisérlet tör
. tént, melynek álldozata vonakodik a tetteseket 
. elárulni. Az érde~es ügy részlet~iről az alábbi 
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tudósitást vettük: Harbuth GJörgy radnai la
kos összekiittetésben állott azzal a pénzhami
sitó bandával, ft melynek székhelje Temesvár 
volt, de tagjai a Délvidék különböző részein 
laktak. Ez a banda százasolcat ~s szerb állam
jegyeket gyártott. Ez utóbbiaknak az értéke
sitésével és elsi:állitásával Hlrbuth volt mAg
bizva, a ki hiven teljesitettE'! is f~ladatát. -
Mióta azonban a törvény emberei nyomára 
jöttek a bankögyároak. Harbutb az összes 
készletoen volt szerb állam jegyp.ket magához 
vetle és elrejtette. Körülbelül egy h5napig tar
togatta magánál ezeket a hamisitványokat, de 
mert folyton rettegett. elhatározta. hogy át
megy velük Szerbiába. A mult héten utnak is 
indult és szombat este Sztarcsován szállt meg, 
hol ügynöknek adta ki magát és ott töltötte· 
a vasárnapot is. Vasárnap este utnak indult a 
határszélrf:\, hogy valami csónakon átjusson 
Szlavóniába. A Iig hagyta el II községet, utját 
állták és leverték; azután II nála volt tiskát, 
melyben a hamis pénzek. váltók voltak elrabolták. 
Másnap véresen találták meg Harbuthot. a ki 
a helyszinén megjelent hatósági ~özegekn"k 

vonakodott megmondani, ho?{y mit raboltak el 
tőle s tagadta azt is, hogy nála utitáska lett 
volna. Ezt a táskát azonban nem messzire a 
rablás szinhelyétól feltörve megtalálták és mel· 
lette három hamis bankjegyet. Ez megmagya· 
rázla Harbulh tagadását, a kit egyelőre őrizet 

alá vettek, a rablás tetteseit pedig nyomozzák, 
dp. eddig nem sikerűlt őkE'!t feltalálni. , 

- Bucsu-estély. A Neuman Testvérek hi
vatalnoki kara tegnap este a Jtillenium külön 
termében diszvacsorát rendezett a cé~ első le· 
ve 1 ezője: Porter Lipót tisztt'letére, aki Aradról 
eltávozik. A diszvacsorán résztvettf>k Neuman 
Alfréd, a Np-uman Testvérek cég fJnöke, Fttehs 
Ignác irodafőnök, Bokor Allljos, a városi iroda 
vp.zetóje, Britek Gyula dr. On'os, Porter Vil mos 
és a hivatalnoki kar teljes számban. Az f'!sté
lyen több felköszöntő hangzott el. 

- Pálinkás korsó a koporsóban. bl'dekes 
leletre bukkantak Debre~enbp.n a minap. Rendőri 

inspekció mellett exhumálás volt a hatvan-utcai te

metőben s három régi. mintegy harminc év ót" lent 
porladó tetemet raktak át BZ. uj kriptába. Az e~yik 

koporsóban azután a csontváz mellett egy pá.linkás 
korsót, meg egy dohánnyal telt csibukot találtak, 
nem kEIvés csodálkozásra. Utána tudakozódtak a do
lognak s igy tudódott ki, hogy az elhunyt halála 
előtti tivám\ága volt, hogy egy csihuk dohány t és 
egy pálinkával telt korsót tegyenek a koporsóba. A 
csibuk még mindig telve volt dohánnyal. de a pá. 
\inkás korsó ból hiányzott a pálinka. Kiszáradt belőle 

a hosszu idő alatt. 
- A makól Sándor gróf, A bravuros baj

t.ár~airól emlékezetes Sá.ndor Józsefnek. a kí
váló lovnsnak követője aKadt MaIW városában 
Glüek Samu gépügynök 5z"mélyében. Az ügy' 
nök urnak kedvenc pas8ziója a sebeshajtás, 
amiért már nem egyszer a rendőrséggel is 
meggyűlt a baja. Tegnap a déli órákban 
a főtéren egy sátornak neki hajtott s azt fel· 
boritotta, szerencsére ember áldozat nélkül. 
Szolllorubb kimenetü volt Glü('.k Sa.mu ebéd. 
utáni versenyfultatása, E~ alkalommal özv. Barcs 
Jánosnét. ki a piacról Pgy talicskát tolt haza 
felé, az aradi·utcán Fodor Endre kerf'skedése 
elótt Glück lovai elütötték. A szerencsétlen 
asszonynak fejét Glück lovainak patkói telie .. ~en 
szétluzták. a kocsit kf-!resztül vitték a szeren
csél.\en asszonyon. hátgerincét és jobb karját a 
kerekek eltörték ugy, hogy, önkivületi állapotban 
szállitották a megyei közkórházba. Az orvosok 
életben maradásához reményt nem füznAk. Bor
sosIlénak hét élő gyermeke van. 

- Osszeszurkált nevelönö. Brutális, meg· 
döbhentö eset hirét hozza a táviró Königgriitz
ből. AZ ottani pályaudvaron ma délután össze
szurkálv& találták Csilt.ák Franciska 25 éves 
nevelőnőt, a kit azonnal beszállitattak ft köz
kórházba. Ilt eszméletr~ tért és elmondta. hogy 
egy katonatiszt mézes-mázos beszéddel, igére· 
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tekkel, csalogatásokkal el akarta csábitani, 6 
azonban nem hallgatott sem ~, szép szóra, se a 
csalogatásra. A katonatisztet a leány magatar
tása annyira ftlli ng'erelte, hogy kardot rántott 
és ennek hegyével a védtelen leány mellér..ek 
döfve, több szurást ejtett a lányon. A brutális 
katonatisztet letartóztatták. a nevelőnő életéhez 
kevés reményt füznek az orvosok. 

- Urak, a kik szivart lopnak. Kinos Ü~.V 
foglalkoztalja napok óta 8zegzárd közönségél, 
mely erősen· kornprontttálja ~ városnak eddig 
ksztiszteletnek örvendő, dusgazdag borkf'reske· 
dójét H. L t. Az eset a megejtett nyomozás 
alapján a következó: Hellebrandt kereskedő má.r 
rég tapasztalta. hOllY ~zivarjai feltünően fügy
nak és szivarokért befolyt öszeg nincs arány
ban az eladott szi varmf'nyiséggel. V égre Ferger 
Andrásné. aid j~len volt. figyelmeztette a ke
reskedőt. hogy egy uri emt)~r több szivart tett 
a zsebébe. mmt a menyiért fizetett. Erre a 
kereskedő, megolvasott szi varokat ado' t az illető 
elé. aki csakugyan. mint meggyőzí)dött meg
lopta. Most azután a kereskedő a7. uri tolvaill>\k • 
kelepcAt á.llitott föl oly formán, hogy az ü/.let 
melletti szobába állitoUa lesbe Boros Ferencet, 
Auth Menyhértet és a nejét akik az üvegajtón 
boláttak a boltba, anélkül. hogy őket valaki 
észrevette volna. ~Jgy reggt'1 mint rendesen, 
megjelent a borkereskedó HellAhrandt kereske
dőnél, aki elébe tette az előre megolvilsott szi· 
varokat. és ó azutan a bolt misik részében 
foglalatoskodott. A magára hagyott uri ~mber 
ekkor amint a lesb~n állÓK látták 16 szivart a 
zsehében rejtett el, 6 darabot pedig maga elé 
tett. Midőn fizetésre került a sor, csuk 6 darab 
szivart fizetett ki és ugyancsak nagy zavaroa 
jött, mikor a kereskedő tanuk előtt kivE'"tte 
zsebéből az elrejtett szivarokat. A m"gszep
pent borkereskedó kártéritésiil Hellebralldtnll i{. 
300 koronát ajánlott fe i , ezt ő azonban nem 
fogadta el, ha.nem az ügyet a biróság elé viU .... 
Hasonló eset történt néhány év eló"t Nag/I
Kanizsán is, ahol ugyancsIlk a város "gYlk 
legvagyonosabb polgárát csipték rajta Sli \·ar· 
lopáson, ugyszintén a mult évben SzegedM, 
hol egy előkelő vasuti tisztviselőre bizonyult 
reá aszivartol vajlás. 

- Merénylet egy gazdatiszt ellen. VaKmerő 
rablógyilkossági merénylet történt Sóskut köz
ség határában. Zsemberi SÁ.ndor. az aranyosi 
urad9.lom gazdatisztje szombaton délután egy 
kis könnyü kocsin behajtatott Sóskutra. hogy 
ott öt darab százas bankjegyat felváltson, mert 
aznap este a napszámosokat hllett fizetnie. 
Zsemberi elvégezvén a dolgot, találkozott egy· 
két ismerősével, a kikkel egy fogadóba ment 
sörözni. Este 8 felé indult a szállásra. A mint 
a kukoricaföldek között haladt. p.g~·szerre két 
oldalról is lövés dördiilt el és Zst'mberi a lö· 
vésektől találva lebukott a kocsiról a lovak kö
zé. A rablók ezután megáilitották a lovakat, 
Zsemberitől elvették a pénzt, azután kocsira 
tették és a lovIIkat megvagdalták. A lovak bA
jutottak a szállásra, a boi a cselédség rémülve 
vette észre. hogy Zsemberi véresen fekszik a 
kOCSiban. Rögtön leemelt ~k, kimosták. miköz· 
bpn magához tért és elmondta, hogy mi tör
tént vele. Az esetről azonnal értesitették a 
csendór"éget. melynek tegnap végre sikf'rült li 

gyilkosokat elfogni Buttás Ferenc, Börzsönyi 
Ádám mezőőrök, továbbá Faragó András nap~ 
számos személyében. A gyilkosok már akkor 
határozták el a tettet, a mikor Zsembf'rit be
felé hajtani látták s tudták, hogy pénzt megy 
váltani. Minthogy pedig Faragó éppen kint dol. 
gozott, őt is beavat!ák tervükbe és rávették, 
bogy legyen segitségükre. majd osztozkodni 
fognak 8~ elrabolt pénzen. Az p,lrabolt pénzt 
azután meg is osztották. A három rablót a 
csendörök e.lfogták és a vizsgálóbiró megérke. 
zéséi~ őrizet alatt tartjlik. Zsemberi sebesülése 
életveszélyes. 

- Magyar név. 'Medve Gergely nagyszalon
tai illetóségil aradi lakos v!'!zetéknevének ,.Fa
z~kas"·ra kért átváltoztatását a belügyminiszter 
megengAdte. 



• 
- Gólya az esküvön. A temesmegyei Mehala 

községben nem mindennapi espt képezi most & köz
\eszed tárgyát. Nem egyébről van ugyanis s·zó, 
mint hogyahosszulábu gólya bácsi a lehetó leg
rossz.sbkor vizitelt egy alig két órás menyecskénél. 
A szenzaciós eset, mint tudósitónk jeienti, 8. követ
kezőképen történt: Rojkovits Milán tegnap délben 
ohárelé vezette Csinku Femát. A mint a templomba 
ertek, 8. menyaszszony rosszu) kezdte magát érez
J·i. A pap meg késett. Végre is az egyik násznagy 
beállitott a plébániába és következő indoklással sür
gette a hosszuhaju pópa ceremóniáját: 

- Plébános ur, tessék már sietni, mert kű

ItHlben az esküvóból keresztelő lesz. 
A plébános ezt az indoklást nem a legkomo

lyabban vette, de azért sietett a tempJ omba. a ho 
azután megtörtént az esküvő. És mialatt 8. násznép 
vigan lakomázott menyasszony nélkü!. egy hirnök 
jött s lihegve szólt: 

.- Leánya szi!letelt a menyasszonynak! 
A viharos "zsiviózás" és pohárköszöntés köze· 

pette senki sem csodálkozott azon, hogyavillamos· 
ság, a gyors telegrafálás és a drótnélklHi távirato· 
zás mai korszakában ilyesmi m(\gtörténhetett. 

- Kigyuladt jegenyefa. Aradon ma 'délben 
1 órakor li volt Mittelmann-fále gyár báta me. 
gett kigyuladt egy jegenyefa. Az odvas fát va
lak i belülről gyujlhatta fel s csak a gyárban 
dolgozó munkásoknak köszönhető, hogya ha
tal mas lángok kal égő fa tüze a közelben lévő 
hátba is át nem csapott. 

- Templomfosztogató rabszökevény. A na· 
pokban történt, hogy Szabó István t.izennyolc 
esztendős suhanc haláltmegvető vakmerőséggel 
megszökött a nagyváradi fogházépület harma
dik emeletéről. A merész Ruhancot amegye 
összes rendórei hiába keresik, a rab szökevényt 
még eddig nem tudták kézrekeríteni. Ma az. 
tán maga adott hirt magáról Szabó István olyan 
formán, hogy a betörése k és lopások €Czámát, 
amelyeket ő követett el, ismét növelte egygyel. 
~. Az elmult éjjel Bedő közsfÍgbAn valaki 
az ablakon keresztül bemászott a templomba s 
onnan az arany-kelyhet s nehány ezüst gyertya 
tart.ót ellopott. A lopást korán reggel észrevet
ték s feljelentették a csendőrségnek, II mely 
azonnal megindította a nyomozást. Ennek so
rán megállapitottAk a csendórök, hogy a lopást 
f-!gy para::zt subanc követte el, akire teljesen 
ráillik Szabó Islván személylt'irása. Kora haj
nalban a pásztorok láttak a faluból távozni egy 
Szabóhoz hasonló parasztlegény t, akinek batyu 
volt a hálán. A csendőrség az esetről távirati
lag értesitette az ü~yészséget. 

- Akassza fel magát! Egy szerencspt!pn 
leany szomoru t'set.e tartja izgalomban Dt'ménd 
község lakosait. Daróci Antal -deméndi lakos 
Erzsi nevü leánya kéL évvcl e·zelőtt felkerült 
Budllpt'stre, ho~y itt szolgálatot keressen. A 
csinos (,lusi leánynak itt csakhamar akadtak 
udvaI' ói. akiI{ különféle Igéretekkel csábítot'ák. 
JtJzek k ·zött volt Pákai Ferenc szabólegény, Ki 
házassá~ot igért a leánynak. Hosszas ismeret· 
ség ulan a leány végre eng+'dett a legény csá
bitásainl\k, aminek meglett a kövelkezmén.)e 
i~. Mikor már anyának firezte magát, sürge~te 
Pákl\lt. hogy igéretét váltsa be. II legény azon
ban r.i 'C\,It' ti leányt, hogy utazzék baza De· 
méndr.', ő ped g iLt rendezni fogja az ügyeit 
A leán.r halUment. I-ozüleihez, boi u mult héten 
megszlilt.~te\ t a g.' ermeke. Erről azonnal érte 
sitel ték II It'gényt azzal, hogy most már jöjjön 
ho. A· c..;ábitó azonban ahelyett. hogy sietett 
volna i.~éretét bevIlItani, egy z.;ineget csoma
golt h.· s azt elküldte a leánynak s azt irta 
meilé. hogy arra a z.<Iinegre aka.<rsza föl magát. 
A "le..!t!ny leányra, aki még gyermekágyban 
feküdt. mikor a c~o:nagot megl\apta, annyira 
halot· ez a páratlanul brutális eljárás, hogy 
megőrült és ebben az állapotban mt-gfojtotta 
uj szülött gyermekét is. A t;zülók csak akkor 
vették észre a borzasztó esetet, 8 mikor a sze
renc.;eLlen leány örült állapotában kifutot t a 
8zobából és a rajta volt ruházatot tépte le ma
gáról. 1\ szerencsétlen leányt orvosi ke.zeiés 
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alá vették, a- bütlen esábitó ellen pedig meg
tették a följelentést. 

- Szerencsétlenség a bányában. A duna
gözhajózási társaság bécsi bányájában ma egy 
több mint 100 métermázsa slllyu kődarab lezu
hant és a bányában dolgozó Kósza János mun
kásra esett. A szerencsétlen munkást boltan 
huzták ki a kődarab alól. 

- A La Manche-csatorna átuszása. Isactsl'U 
Walburga as~zony, mint Párisból jelentik. ismét 
meg fogja kiséreIni 8 L,l Manche·csatorna át
uszását, a mi neki a multkor nem sikerült. A 
bátor uszónő, a ki ezuttal Calais ból fog elin
dul ni, most trainirozza magát a rekorduszásra, 
a mely aug. elejP.n fog megtörténni. Isacescuné 
azt állit ja, hogy multkori kisérlete azért volt 
eredménytelen, mert a sós tengeri viz sze
meibe hatolt, ugy, hogy azok vérezni kezdettek, 
mire az uszást kényleJE'n volt abbahagyni. Most 
.külön e célra k~szült szemüveggel akarja magát 
hasonló eshetőséggel szemben megvédeni. 

- Kossák József csász. és kir. udvari fény
képész Templom utca 2. szám. Felvételeket 
eszközöl mind ,n időben saját mÜlormében és 
házon kivül. 

. - Katonazene. Holnap, szer. án este 1/,9 órá. 
tol kezdve a Baross-kioszkban katooa-7.ene hangver
seny tartatik. 

- T~ üzletfeleink szi ves tudomására hoz'z;uk, 
bogy Révész N:i.ndor köny v- es papirkereskedó ural 
(Szabads:i.g-ter 20. szám. Telefon 265 sz.) kepvise
Jóséggel ruháztult fel, ki elfogad minden . a nyom
dánkat, valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
érdekló megbizásokat. 

Megrágalmazott ügyvéd. 
(EfIT erd.It •• Jogi ... t.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósltójától. -

Budapest, julius 30. 

A tegnapi budapesti lapok "Okirathnmisi
tással vádolt. ügyvéd II és egyéb hasonló cim 
alatt közlemény t hoztak egy Markbreit Gyula 
dr. ellen családi örökösödési viszályból kifolyó
lag folyamatba lett eljárásra vonatkozólag. Mint 
most a legilletékesebb helyről értesülünk, a 
tiszta tényállás röviden a következő. 

Az 1898 októberben Szolnokon elhalt, s 
ugyanazon év eleje óla elmebetegségbe esett 
Markbreit Adolfnak ~lmebaját a vele folyvást 
civakodásban és perpatvarban élő neje és Imre· 
fia jogtalanul felhasználták arra, hogy Markbreit 
Adolf vagyonát pénzeinek és értékeinek jogta
lao elsajátitása, okiratoknak az eimebeteg ember 
által val<i aláiratása és egyéb hasonló eszközök 
utján jogtalan vagyoni előoy szerzése céljából 
- nagy mérvben, körülbelül 1,000.000 korona 
erejéig megkárosit.sák. Az p.me megk áJ"osit.á.sokat. 
telje~fln beigazoló okiratok és egyéb bizonyité
kok alapján a budapesti. törvényszék Markbreit 
Gyula d~. kérelmére a jelzett kárositások to
vábbi folyt.atásának megakadályozására a gortd. 
noksági zárlat Qt Markbreit Adolf egész vagyonára 
elrendelte, mely zárlatnak zárgondnok~ tisztsé. 
gélől az erre különben előjoggal biró Markbreit 
Adolfné mint teljesen érdemetlen, a hatóság 
részéről kizár .. tolt és tJ;rgondnokká &ed6 Adolf 
budapesti üJ:tyvéd nereztetett ki. 

~larkbreit Adolf elhalálozása után Markbreit 
Adolfné és Imre és utóbb al elha!t vagyonáoak 
fent jelzett megkárositásában szinlén részes 
Markbreit Sándor és Irma is Markbreit Gyula 
dr. ellen a képzelhető presslil)oális eszköz.")k
nek és eljárásoknak egész sorozatál kisél'elték 
meg és eszelték ki a célból, hogy őt megaka
dályozzál< /iZ atyai hagyatékra vonatkozó két
ségtelen igényeinek érvényesité:;ében és őt min
denképpen re.i nézve igen hátrányos egyez
ségre szorilsák. 

Az egrs'. . hagyaték u~yonis zárlat alatt lé
vén, addig mig ez ügy egyezspg vagy birói it6-
let utján nem rendpzletik. Markbreit Sándor és 
Imre ... kik az anyagi· tönk Rzélén állanak, az 
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atyai hagyaték ból milsem kaphatnak kézhez. 
Markbreit Gyula dr. több ízben javaslatba bozta 
a vitás örököRödési igén.veknek választott biró
ság által leendő elbirálását, mely megoldási 
módozatot ellenfelei el nem fogadták. E helyett 
nevezettek Markbrei< Gyula dr. megfélemlitésére 
és egyezségre való szorít.ási céljáhól elltme a 
folyó év elején csalás, távirat hamisitás, lopás 
és okirathamisitás mia~t fenyitő feljelentést ad
tak be a buda pesti királyi ügyészs~ghez. Az 
ügyészség azonban a rendeletére megindult és 
legkimeritőbb ·mérvben lefolytatott előnyomo
zásnak befejezése után az eljárást telj"sen be
szüntette és a vád képviseletét megtagal"ita, 
mert - a mint ez a kimeri~ően megindokolt 
határozatában rÁszletesen ki van fejh'e - egy. 
általán. nem látott semmi megnevezendő gyanu
okot fennforogni. 

A budapesti ügyészség E'lme határozatából 
még ez js kitiinik. hogy Markbreit Sándor és 
Imre tudva hamisan vádolták Gyula testvérüket. 
A föügyészség, melyhez a panaszosok folya
modtak, az ügyészség határozatát ama rést..ében, 
melyben a csalásra, távirat hamisitásra éR 10-
pásra vonatkozólag a vád képviselete megta
gadtalott., helyben hagyta, de az állitólagos ok
irat hamisitásra vonatkozólag, mivel a kérrlé,;es 
okirat Szolnokon lett telekkönyvileg felhasz
nálva, a szolnoki ügyészséget állapította meg 
illetékmmek. A szolnoki törvényszék még nem 
határozott ama kérdésben, vajjon ő is a buda
pesti ügyészség álláspontjára belyezked ve nún
den további nyo:nozás mellőlésével ~ már is 
végleg beszüntesse·e az eljáPást, a vagy pedíg 
előzőleg dr. Markbreit Gyula teljAs tisztázá~ára 
vizsgálatot folytason. 

A szolnoki kir. törvényszék különben ez 
ügyben már is állást foglalt, amennyiben a pa
naszok részéről hamisnak állitott ajándékozásl 
okirat hamisságának birói megállapításra indi-· 
tott perbAn, a legkimeritőbb mérvben lefoly ta
toLt bizonyitási eljárás eredménye alapján ho
zett ítéletében kétségtelenül valódinak állapította 
meg a kérdéses ajándékozási szere6dést. 

Megállapittatott egyuttal, hogy minden ala
pot nélkülöz ama -- már első pillanatra is va
lószinütlennek mutatkozó - AlIilás, mintha Ut 
ajándékozási szorződés létezett volna. 

Megemlitjük még, hogy Markbreit Gyula 
dr. elIflnfelei a kérdéses ajándékozási okiratban 
foglalt ingatlanokra vonatkozólag ebben som
más visszabelyezésÍ pert is inditottak, polgári 
és bünügyi zárlatot is kértek, mindeme eljárá
s.)kkal azonban joger6sen már is elteltek utasitva. 
mert a budapesti ügy~szségnek fent jelzett, a 
vád képviseletét megtagadó határozatának meg 
hozatala óta, valamint a szolnoki törvényszék
nek fent, az okirat valódiságát megállapitó ité
lE'tenck mpghozatala óta az. okirat hamis vol
tál'a nézve semminé ... en nevezendő gyanuok 
ujabban fel nem merült. 

Eg-yébként Markbreit Gyula dr. testvérei: 
~larkbreit Sándor és Imre ellen hamis vádas
kodás és hamis tanuzásra már rábirás miatt 
[enyilö feljelenté:>t arlott be. 

----=-=~=============-=--------

TÖRVENYKEZES. 
§ Diplomás rab a börtönben. Az igazságügy

nliniszter máig csupán julius hónapban több. 
rni. .• t százötven rabot utalt be a szegedi CsU
lagbörtönbe. Ezen beutalásoknak legszenzáció
sabbíka ma érkezett meg a kerületi börtön 
igazgatúságához. Ez a beutal ás egy karrier 
szomoru végét jelenti, mert olyan rabról szó~ 
aki a t ársadal mi élet előkelő helyé:ről jut a ra
bok közé. A Csillag börtön legujabb rJ.bja e
szerint egy diplomás ember leRz, névle;! Kal
már Anttl dr. volt szabadkai ügyvéd, akit két. 
rendb .. li csalás ·és sikka3'ttás 'm}att jogl~rő",en 

, , 

I 

.~ 

" l 
$ .. ,atm j _ti: e ' t1 ) 'W"f .,. tQ ni" . 'r'..,"%tb ritd.:6'o b .... ··'itri'w·t. 2" ft "H ,,·;,.tátret''''. 



1901. juhus :~ I 

két évi börtönre itéltek. A diplomás rab, akit 
bünügyébiil kifolyólag megfosztottak ügyvédi 
gyakorlatától is, a szabadkai törvénys7.ék fog-
házából kerül Szegedre. 

§ Testvérek egymás ellen. A RosenblufII' 
ügyben, melyet te~nap ismertettünk, már meg
hozta a pestvidéki törvényszék az itéletet.
Rosenblum Józsefet a hamis eskü vádja alól 
fölmentették, de magánokirathamisitásért har· 
mad{tfléui fegyMzra ítélték. Az ügyész megnyu· 
godott, a vádlott fölebbezett. Szabadláhra he· 
·lyezés iránt való kéreimével elutasitották.
Bohr Artur ellen az ügyész inditványára be
;szüntették a további eljárást. 

~eresek. 
és méltányos árakon veszek 

magyar é. nélllet 

f·ol~~óiratol~at, 

élclal)ol~at, 
"Valamint regényeket és tlldOlllá

nyos IIl1lnkát is. 

Kerpel Izsó 
könyv. papir és zenemükereskedése 

Jlrahn, l1narássy-tér ZO-ik szám. (11rena-épüld.) 
Te~e:f'oD.-szA:n:1: aOB. 

r gyane ezé,; ajánlja 
több mtnt 

40,000 kö"te"tes 

... tm~~~nt~nJVt~r~t, 
jlraaon, ,11lzél péter-utcza 1. szám, (az dvarban) 

Te~e:f'OD.-ssAn:11 .... 0'7. 

melyben minden ujdonság megjelenés után azon
nal több példá.nyban kapható. 

Kölcsöndij közönseges ha vi bérletr!"' I ko· 
rona 20 fillér. vagy köteten ként fizetve 8 fillér. 

A könyvek u;ak és tiszták. 
Az összes jegyzékek ingyen. 
Magyar. nemet. francia és angol irodalom. 
Vidéki bérlők tetszés szerinti mennyisé~ben 

lakattal elzárt ládikában kaphatjúk a könyveket. 
Legteljesebb ifjusági kölcsönkönyvtár. A köl

e~öndij a tanuló ifjusá~nak l hóra I kor., vagy 
köteten ként 6 fillér. 

Kiváló tís~telettel: 703 

I{~JIIPEL IZSÓ 
kölcsönkönyvtára Aradon. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES 
Uj-aradi heti. gabnavásár. 

- A2. A r a d 1 K II z III n y tudósitójatóL -

UJ-Arad, julius 30. 

,.... Allandó forró nappalok után az éjjel sem 
hűl le, ~ert 19-220 C.·nál alább nem száll a 
hőmérő, mig nappal árnJ'ékon 38-360 C" a 
meleg. 

Vasárnap néhány környékbeli határon E'l'sett, 
de ez is csak félóráig tartott és a kapásnövé
nyek rossz helyzetén kevesett lenditett. 

A dohány is törésre kerül már, de a ten· 
geri törése már szomoruhb lesz, annyira tönkre 
teszi a szárazság. 

A hetipiacra közepes behozatal volt és az 
1200 méterrnázsa buza és 300 métermázsa ten· 
geri, jól tartott árakon kelt el 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm ~uly· 
egységet véve alapszámitásnak, karot,a ér· 
tékben: 

U és uj I-só minőségü buza 7·20-7'40. 
Ul-buza közép minőségü 7·10-7·10. 

A . ,.a . 4&, .44W, ..... ~ ( ,a._ :sp" ,.AP 4' "", 

A RADI KÖZLÖNY. 

Tengeri 4'80-4'90. 
Uj rozs névleges jegyzés 5'80-5·90. 
Uj árpa névlege" jegyzés II 30-5'4.0. 
Uj zab névleges jegyzés 5'40-5'60. 
Az irányzat lanyha. 

- Milyen lesz a termés 7 (A földmivelésügyi 
minüzter ielentéséból.) A gazdasági tudósitóknak 
Darányi Ignác földmivelésügyi miniszterhez 
beküldött jelentése szerint az idei buzatermés 
körülbelül 3 millió mmfÍzsátJal lesz kisebb a la· 
valyinál. A rozs termés ugyan valamivel jobb 
a mult évi szintén eléggé gyenge közép ter
mésnél, de annál nagyobb az árpa és zlib ter
méshozamának c~ökkené8e. A rozsban is elég 
sok a szorult szemü mag, még fokozottabb 
mértékben áll ez az árpára és a zabra nézve 
is. Az őszi és tavaszi buzá val bevetett terület 
5 millió 877,318 kat. hold, a melyről az immár 
sok hAlyen megejtett próbacséplések alapján s 
a gazdasági tudositók és a miniszterium szak
közegeitől beérkezett adatok szerint mintegy 
35 millió mmázsa buzatermést lehet ,·emélni. 
Ténynek vehetjiik tehát már azt, hogy az or· 
szágos átlagban alig remélhetünk kat. holdan
ként 6 mmát'sa buzatermést. Ennek oka két
ségtelenül az, mert a tArmés különösen mi
nőségileg sokkal gyengébb, mint hetek előtt 
gondolni lehetett volna. 

Buzáb6l holdankint 6 mm. termésre van 
kilátás. A szomszédos megyék közül Arad-
5 mm. termésre Csanád-, Temes- és Csongrád
meg)'ékben. 

Rouból 6 mmázsán felül Békés- és Csanád· 
megyékben, 5-6 mm. k-özött Arad-, Csongrád., 
Hunyad· és Temesmegyékben. 

A?1Jríból a tavalyinál kéjriilbp.lül mfÍsfél mé
termázsával gyengébb termés mutatkozik. Hol· 
dankint 6 mmázsánál job\) t~rmésre van ki
látás Árad és Temesmt'gyékben, ennél keve
vesebbre Csanád·, Hunyad· és Csondrádme
gyében. 

A zab aratási és cséplési eredménye álta
lában nem felel meg a várakozásnak. Helyen. 
kint azonban van igen s_ép, sőt minőség te
kintetéi)f~n igen jó minőségü zab is, különösen 
az Alföldön, főkép Bács-Bódrog, Csongrád, Bé
kés, Torontál, 'reml's és Arad·vál"megyékblm. 
Ezenkivül kisebb-nagyobb 'fficnnyiségben még 
a Dunán tul is. A többi vármegyék ben a ter
més·átlag az 5 métcrmáz3án is alul fog ma· 
radni. 

A kukorica tov':'bbi kedvező fejlődéséhez, a 
királyhágónt uli vármegyék kivételével. az Of
szágban mindenütt esőt kiván. A viragzás és 
csőképzés megkezdődött. 

A korai dohány-ültetések az eső hiányát, a 
későieknél kevésbbé érzik. Ez utóbbiak több 
helyütt gyenge termést adnak. 

A szóló terméskilátása továbbra is kedvező 
marad, bár helyenkint a szemek fejlődéséhez 
esőre volna szükség. A peronosporll a hiányo
san vagy egyáltalán nem permetezett szőlőkben 
többfelé mutatkozik. 

= Bécsi sertésvásár. (Telefon'jelentés.) Fej· 
hajtás 10706 darab. Ebből nehéz bakonyi 2523, 
könnyü bakonyi 8414 6S malac 4769 darab. 
Fizettek nehéz bakonyiért 77-79, kivételesen 
80 koronát, könnyU bekonyiért 70-76 koronát. 
malacért 62-82 koronát száz kílogrammonként. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- M A r a d i K ö z III n'l távirati tudósitása. -

Budapest, julius 30. 

D é 1.1 t ö z s d e. A buzakinálat elegendő. a vétel kedv 
mérsékelt. Bágyadt irányzat mellett 30.000 métermázsa 
került forgalomba, régi buza gyöngén tartya, uj árú wag
gonszámra 5 fillérrel olcsúbban. Egyéb gabonanemek kö
zül rozs és tengeri 5 fillérrel olcsóbb árakon. Időjárás 
tikkasztó. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre. . "'. 8.07 - 8.09 
Rozs oJrt.óberre . _ . . 6.75- 6.76 
Zab októberre. • • . . 6.30- 6.31 
Tengeri juliusra . • . -.--.-
Tengeri au/{usztusra. • . 5.22- 5.23 
Tengeri 11"11)2. májusra . . 5.14,- fU5 
Repcze augusztusra . . . 13.40-13.50 

Zárul 5 órakor: 

Buza októberre . . . 
Rozs októberre . . . 
Zab októberre. . . . 
Ten..e;eri juliusra . . . 
Tengeri augusztusra. . 
Tengeri 1902. milJusra . 
Repcze au~sztusra 

. ir..... ~ ....... 

· 8.12- B.13 
· 6.79- 6.80 
· &.32- 6.33 
-.--.-

· á.27- !:l.28 
· 5.17- 5.18 
· 1:·UO-13.50 

Zirul 5 órakor: lcorona 

Osztrák hitelrészvény . . . .. . 629.75 
Magyar hltelrészvény . . . .• . 639.-
Leszá.mltolóbank: részvény " ., . 4.27.-
Rima-Murányi vaamü részvény. . . . 438.50 
Osztrák-magyar államvasuti rész\'ény 631.75 
KlIzuU vasut . . . . . . . . . • . . 571.
Város.! .illamos vuut részvény ... 280.-

SZ8szUzlel 
- Julius 30. -

.. 

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115-
korona. kicsinyben 117 korona; finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter 010. beleértve . O korona fogyasztási adót. 

Száritott moslék: 12·80-13·- korona mmázsánkénL 

Budapest-kőbányai sertésker8skedelem. 
- Julius 30. -

Magyar elsc/I·enctü: Oreg nehéz páronként 400 Idl,)
grammon felüli Bulyban 78 - 80 fillérig. Oreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban --- fillérie;. 
Fiatal nehéz páronként 320 kiIogrammon felül! sUlyban 
84 - 86 fillérig. ft'iatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 85 - 86 lillérig. Fiatal könny ü páron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban ~'1 - 88 fillcri~" 

Romániai: Nehéz páronként :,20 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig. Közép páronként 250-:320 kilo
grammon felüli slllyban -- lillérig. Könnyü pilron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 
Romániai eredeti (Stachi) ~ehé~ páronként 2!O kil(lll;ram
mon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban ---- fillérig. 

~~eroiai: ,,"Cllc .. pdl..Hl"'''.'' 2SJ kilogrammon felüli 
sulyban 8ő - 87 érig. Közép piLronként Uo-260 kilo
gramm sulyban 85 - 86 fillérig. Könnyü páronként 240 
kilograrnmi~ terjedő suly9an~6 - Si filléri~. 

Me~e~y~és. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokilsszel'ü le'ionások mellett. egy kilogramm suly
ra fllli'rekben érten.lók. Szokásszerü\eg a hizott sert.é"ek 
teljes I brutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárából a \"(wö javára 40:0 vo. 
nandó le. A serlesek oszt.ályozilsániLl azok teljes (élő, su
lya .étetik irimyad~nak" 

SerleslétszAm Julius 27. napjilll volt készlet 48.595 
darab. Julius 28. napján felha,jtatott -93 darab, Julius 
28. napján elsz{ülittatott 71tl darab, Julius 29. napján 
maradt. készlethen 4í.IHQ darab. uzlet: Változatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
l' buda,.edi Ari.- éN f!rtéktő:&8dén. 

Budapest, jalius 30. 

~(all:'yar arany,iáradék 4Q!o 
~Iall:'yat" k,)ronajilradék 40/0 • • • • • 

118.75 
9:!.80 
120.2~ 
100.
Il:UO 
92.2!) 

M 8ltyar arany 41/20/0 • • • • • • • • 
'la~Q'ar ezüst 'h/20l 0 . • • • • . • • 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . 
Magyar fiillltehermentesitési kiHvén)' 
Magyli:- italmegváltásl ky,tveny . . . . . . 
Horvát·s~lavon /J!<ltehermelltesitési kötvény 
Mae;yar nyereménysorsjegy kölcsön . 
Tiszaszabályozási ős szegedi kölcsön 
Osztrák papirjárarlék . . 

100.-
93 .. ">0 

1i3.-
14:UO 
989~ 
98.~ 

118.-
Osztrá\{ járadék ezüst. . .• ' 
Osztrák jlÍfadék arany . . • " 
Korollajáradék .. ..... 
1360·iki allamsorsjell;yek . . . 

95.7~ 
. 140.
• 1640.

t)39.-
630.;)0 
631.-

~\sztrál: ma~yar banKrészvény 
~lagyar hitel bank részvőny . . 
0sztl'ák hitelbank rész.ény . . 
\)~~trák·magyar államvasut . . 

HI.02 
117.32 
239.60 
9).01) 

20 frankos arany (Napoleondor) 
I\émet birodalmi marka 
London ....... . 
t'áris . . . . . . . . . 

=--=~-~-~ ==========-====-

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi mAjuB hó l-tÖl.j 

:\RADROL ARADRA 

811dapeat felé Indul: 

Nagyvarad.ra reggel !1.l0 
Gvorsvonat rell;gel S.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. ív. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délutall 4.21 
Személyyonat este SU~5 

Erdély felé; 
Szemelyvonat reltgel 6.35 
Gvorsvonat délután 12.11 
sOborsinig dél utan 2.04 
Személyvonat d. u. ..30 
Radnáíg este 6.35 
Gyors.onat eate 7.18 

rl",esvir fIlé: 
Személyvonat reggel 6.20 
SzemélyYOnat d. e. 1 J .56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeoed lelé: 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. n. 4.09 

Brád feté: 
Személyvonat reggel 6.~ 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
BQrossebe.sig ;i:lV. du. 5.2O 

Budapest felil érkezik: 

Személyvonat re~~el 6.~ 
Személysz. tv. rel("~el 9.10 
Gyorsvonat riélelőtt 11.M· 
S;'emélY"onat d. Q. 3.~5 
Gvorsvonat este 1.11 
Sim". Szolnokról este 8.~0 

ErdeJy felől: 
!:looorsh,ról re!; ~el It~g 
S1.emélyvoaat d. &, 10.50 
R~d.náról de,L<' ~n 2.3& 
Gyorsvonat délu:.tw ~.O& 
Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat delelött .1:1.08 

Temesvár felöl: 
Ve~esvonat d. e. 10.43 
Szemelyvonat d. U. 3.« 
Személyvonat éliel 10.~ 

Szeoed felil: 
Szemelyvonat reggel 8.38 
V~Y6Svonat este 7.06 

Irád felöl: 
Borossebesröl SiVo f. 
I{e~yl!svonat d. e. 
S~melyvonat este 

8.03 
11,-
6.~ 

, 
.. " 
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~é"t bará"t. 
Irta: Laal1"all"rg Mii.a. 

Fordította: RIff Qywla. 

(Foly tatU.) 

HARMADIK FEJEZET. 

[31 

Másnap, a reggelinél ült Marnitz, midőn 
a pincér néhány, a eimére érkezett levelet ho
zott neki. Ezek között egy kis illatos levélke 
ragadta meg a figyelmét. Nőies vonásokkal, 
gömbölyü betükkel volt a eim reá irva és ő 
először ezt vette a kezébe. 

- Ez Doria kézírása! - mondá magához. 
- Mit jelentsen ez? 

Gyorsan fölbontotta ; csak nehány sor állt 
benne: 

totta annak ahivéséra, - hogy létele forog 
kockán '( 

- Oszintén szólhatok ön höz, Marnitz ur? 
- Oszintén e 1 Magától értetődik! Hanem 

előbb. kedves Dória, egy kérdést szeretnék ke
gyedhez intÁl,ni. Tanácsot és segitséget kér 
tőlem, de "em tudom, hogy milyen irányban. 
De akármi körül forog is az, tudja·e, hogy bio 
zalmával egy idegent ajándekoz meg. 

- Idegent'? - hangzott ijedten az ellen., 
kérdé~. - Nem, Marnitz ur, ön már nem ide
gen nekem ... már nagyon ré.gen nem! Ha 
az lenne. azt hiszi, hogy irtam volna önnek? 

- Köszönöm e szavakat Dória! - szólt 
Marnitz és megfogta a leány keskeny kezét, a 
mit ez nem vont vissza. - Tudja-e, hogy ke
gyed már régebben nem idegen nekem, hogy 
arca mélyen szivembe van vésve és hogy 
nos igen, Dória, én nem tudok sokat beszélni, 
rövIden akarlak megkérdezni: akarod· e, hogy 
e kéz örökl'e IlZ enyém legyen '/ 

"Igen tisztelt uram és barátom! A leány lángpiros arca, Marnit mellére ha
Csak a legnagyobb kénysrerhelyzetben, nyatlott és boldog ragyogó tekintettel emelte 

rnelyből más kivezető utat nem találok, fordu- fel szemeit hozzá. 
Jok önhöz és kérem, hogy holnap reggel tiz - Ahrod. Dória'/ - kérdezte ismét. 
órakor az orosz kápolnánál várjon meg. Ma es- - Igen, Róbert, én akarom! : 
te érkeztünk ide és e soro k, miről senki még - Látod Dória, azt akartam tudni! Most 
mitsem tud, az elsők ma, melyeket ön höz in· máskép állunk egymással szemben, mint az 
tézek. Engedje remélnem, bogy egy leánynak előbb, most mindent elmondhatsz nekem, min
eme szokatlan és szerénytelen kérését nem dent el kell mondanod l 
fogja elítélni, aki boldogságát és lételét, - a A fájdalmas vonás ujl'a megjelent a leány 
szószoros értelmében, kockán forogni J át j a l arcán. 
Minden továbbit majd szóval. Szivből üdvözli. - Róbert. - szólt és hangja megakadt, 

Glissov Doria," - oly meglepö gyorsan jött ez a boldogság, 
_ Mi történt itt? _ mormogott Marnilz bogy kételyeim támadnak - annak tartóssá-

mélyen fölindulva. - Mindene~etre kellemeUpn gában! Ki akar bennünket elszakitani egymás
dolgok fordulhattak elő, mielőtt ez a leány ily 
~avartan irhatott. Talán az öreg, ez II jc:lem tól Dória 1 Ki akarná az elért boldogságot tő· 

lünk elrabolni 1 
gyönge, csodálatos ember ... hm, ncm szólha· Dória hallgatott és Marnítz kutatva pillan, 
tok, mig bizonyosat nem tudok {előle. Tehát 
csak nyugodt, hig'ldt vér, Marnitz Róbert! Szi. hentette tekintetét vonásain. 
ve azonban mégis bevesen dobogott, mikor a - Edesem, ne rejtegess semmit előttem, 
kije:ölt órában az orosz kápolna felé haladt. A - szólt komolyan. - Most már kezdem S1"j-
város toronyóráilJan ép tizet ütött amint fölért, ten i zavarod okát. No beszélj, szabadítsd föl 
a hegyre, al10l egy fiatal leány sétált már föl és sz~vedet a !ájdal~m és gondtól. ~i~zál benpem! 
alá. Gyorsan lépett annak karcsu, hajlékony M~g egy pillanatIg hallgato~t pona s aztan el
alakjához m1"gragadta kezét és ajkához emelte. fOJtott hangon kezdett beszelm: 

_ Dória' I - !<'érjhez akarnak adni Róbert! Aka~'a-
. ... . tom, szivem vágya. ellenére egy oly emberhez, 

- I~en, .én v~gyo~ Marmtz u,r, kl Ily, ll- kit nem szeretek, kit még alig láttam alig is-
letlen mod~n ld.e kerte on~! --: ~z~lt a lea~y, merek! ' 
kedves ,arcan blrtele~ felvlll!lno or~mmel, m1!,lt _ Ki akar téged kényszeriteni '? - kiáltott 
a legmel~ ebb levertseg vonasai valtottak fol. fel hevesen Marnitz. 
- Ugye ön nem 'bitte, - folytatta mély léleg- _ Atyám' 
zetvétellel, - - bogy ily körülmények között _ Az atyád'? nem értem Fejtsd meg {, 
fogjuk egymást viszontlátni 1 talány t édesem. . 

Mar~itz ezalatt k~r~if~gta a le~~yt és las- _ Magamnak sem tGdom me~fejteni. Hall-
san megmdultak az erdo arnyas utJan. gasd csak! Néhány nap előtt, - akkor még 

- Beszélje el Doria, mi történt'/ Mi indi- ott bon voltunk - atyám zavartan jött be hoz-

", 

1901. julius 31 

zám és ezeket mondta: .Dória. Waldmann 
bankár ur, ki téged Bf!rlinböl ismer, ma meg· 
kérle tőlem kezedet. 6 gazdag ember, jó párti, 
ki minden vágyadat teljesiteni fogja és igy 
igényednek megfelelhet. Ep ezért, nevedben 
igent mondtam neki. Ö itt van s kér, hogy 
tiszteletét tehesse! Az ijedtségtől csodálkozó 
némasággal álltam atyám előtt és egy szót sem 
birtam szólani. "Tehá~ beleegyezel ", folYf.atta 
gyorsan atyám, "ugy bevezetem Waldmann 
urat!" A követkf>ZŐ pillanatban mindketten be
léptek a szobába Oh, Róbert! Azt hittem a 
föld alá kell sülyednem. mikor azt a közöDsé
geSt fölfujt urat megláttam, amint fénytelen 
savószinü szemeit rám meresztette. "Leányom", 
szólt atyám az idegen urhoz, "annyira föl van 
indulva, annyira me~ van lepve, hogy nem tud 
sz-ihoz Jutni." 

(Folytatása következik.) 

= ,~~,~==~-~=====-=-=--"======-

NAPIREND. 
Julius 31. Szerda. Róm. kath. naptár: Loyola Ignac. 

- Protestáns naptAr: Loyola Ignác. - Görög-keleti nap
tAr (julius 18.): Emilián. - A nap kél 4 óra 21 perckor, 
nyugszik 7 óra 18 perckor. - A hold kél ti óra 57 perc
kor, nyul?szík 4 óra 22 perckor. 

Időjárás. Légnyomás reggel 7 órakor 763'4 miillmé· 
ter, délután 2 órakor 761'9 milliméter. - Hőmérsék reg
gel 1 órakor CO + 25'2, délután 2 órakor CO + 3"3. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 3, délután 2 óra
kor D. 4. - Felhőzet reggel 1 órakor többnyire derült, 
délután 2 órakor félderült, - Csapadék az utóbbi 24 órá
ban O milJiméter. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
járás várható: Szilraz, meleg, zivatarok. 

Szabadság8arol emléktárgyak országos muzeuma (szm
ház-épület l-ső emelet.) Nyitva van miudennav délelőtt 8 
órától délutáu 6 óráig. Beléptl-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölosey-könyvtár. Nyitva van vasar- és ünnepnapokRt 
Idvéve, mindennap lh/2-121/2 óráig. Helyiség: Hreklye· 
muzeum helyisege melletti üJesterem. 

Augusztus 3. Az aradi magyar áJlamvasuti altiszti 
kör bang-vcrsenynyel egybekötött táncvigalma (Városliget.) 

Augu8ztus 4. Az aradi szabómunkások szakegyleté
nek nyári ünnepélye (Csálai erdő.) - A ){yoroki iparos 
olvasókör táncvigalma. Az aradi s7.ékely asztaltársa
ság tAnccal egybekötött műkedvelői cli'iadása (Vadember.) 
- A magya.rol'szági munkasok rokkant és nyugdij'egy-
let aradi fiók.iának közg~'ülése, -

Augusztus 8. Jegyzővála":.:tAs F:lorossebe~en. 
Augusztus II. Az aradi kereskedő iijusAg til.llcvigalma 

(V ároslig-et.) 
Augusztus 17. Az ariulI orvosok bA.1ja Menyházán. 
Augusztus 18. A "Zar/md" kerékpáros-egylet kerék

pár versenye ft. brád· nagyhalmágyi országuton. 
Augusztus 18-19. Az aradi 8zabóiparosok 01'8Zá.g08 

kongresszusa. 

A felelős szerkesztő Ulvollétében a szerkesztésért felelős: 

"V .... G6_ .... 

10450 -190 1. sz. 000~liI0®OO : f) I I "Balf kénes, iszapfürdő" i 
jijánlati tárgyalás e S<>pr<>:n D1elle«~ 0 

6~I't6QI' mnn~~r~. elO a kason;; ;:~:~ :!lo:r!:Y.:el:v!~S;!DságábaL m:e0~,.~:·.' 
h ~ II ! U II A gyógyfürdő erdős hegyektől védett gyönyörü völgyben terül el. Por-

mentes ozondus levegő. 

I',' Javalva van: izom és iziileti csuz. csuzos hüdések. kőszvényes izületi 
A temesvári hadapród-isko- lob. Idült izzadmányok. görvélykór, bujakór, idült fémméwe;r,és. az ideg-ek ~ 

, , , ", betegségei, a lég-zi)szervek hurut jai. idült bőrbetegségek, sérülések és külön- ~ 
·lanal előfordulo potepitkezesek- böző csontbántalmaknál. i'· 
hez szükséges munkálatok bíz- m Gyógyhatányok: Meleg kénes fürdők. Kénes-vasas lápfürdók, melyek 

- , , , ,w női bl\iokn(tl és idült csuznál ha~ználtatl1ak (a hivatalos vegyclemzÍ's sze-
tositása ezeljabol 1901. evi ft rint vasoxyd tartalomban l S-szor oly erősek, mint a világhirü ~larienbadi 
augusztus hó ID-én déli 12 óra- 0 moorfürdök.) Villamos kénesvizrurdök. (Dr. Giirtner módszere szerint,) melyek 

kor Temesva' rott a cs. á .. 
S 

kl' l', . fiileg idegbántalmaknál alkalmaztatnak rendkivüli sikerrel. villamos fényfUr- ' ,. 8 dök elhizÍls ellen. Szénsavas pezsgöfdrdök súv- és idegbl,jok ('llen. dr. Reitlcr- m 
katonai építészeti osztály iro- '~féle forrólég ké8zülékek. Hidegvizgyógyintézet. Az összes fürdők a mai kornak ~." 

, , , ~ megfelalüen, a legnagyobb kell);('lemmel vannak berellllez\'e. ~ 
dajaban irasbeli versenytál'gya- M, 100 ' b i t ál dó ké. i I a 
l
, 'k ' ~ b I"· agyra er,'nl eze t 8 IRn Inlln l!I SBnBtor DID. me y a ma- 't.ö1 
as tartati • A munkak költ- ~ gas e ug~'miuiszteriumllak i \.19. évi november hú 15-éröl kelt lJ7214/VI. M 
, l"'" ~ számu rendelete ertelmében az ország összes tőrvényhatóságainuk, nemkii· ~ 

sege OlranyzatI összege 282.552 m lö b b t 1'1'" k f 1'1 '. I :\ k' II M 

k 
~ II ellka e cgseg ~ yzo penztara Igye me Je a.Jan tatott. . m. Ir. í, am- W 

orona. ~ vasuta . alkalmazottai ezen sanatoriulllba utaltatnak fürdőhas;r,nálat czéljá- é_ 
~ ból. Ezen munkás sanatorium betegei napi l frt 08 kr.-ért teljes ellát.ás. u. W 

A hirdetmény a keresk. és • m.: étkezés (reggeli. ebéd és vacsora) lakás. taknritas, világitás és a meleg €D 
ipal'kamaránál a délelőtti órák- ~ kénes fürdök használatAt élvezik. é, 

~ Ivó kurálll a kénes savallyuvizforrá80k és ell:Y filleg a vese és hólyag- ~ 
ban betekinthetö. 9H8 , €i) bántalmaknál kitünö gyó/-!,yhatá.-m Ilthiumos savanyuvlzforrás lesz használva, & 

émely utDbhi savanyuviz 2:) üvegje I fél liter) 5 koronába kerül. ~ 
W Bőyebb felvillll~ositással szolgál: Balf kénes gyógyfurdíi Igazgatósága, ~ o v.~g~:. a tulajdonos Med. dr. Wosinskl István. Posta. "asuti és telefon állomÍl:, a ~ 

~~~~I'I~~~~ e ~fur~ot~leJlell. , " ',857 @ 
~G~~! O~~~ ~~e~~e0®,®.ee0(j 

. . 

Hirdetmény. 
Ves per Oswald aradi lakos a 

Demeter u. 35 sz. a. telken egy 
szappan[őzö feállithatására telep
engedély iránt folyamod\'án, az 
1884 XII. t. Ct. 'l,7 §-a értelmében 
a telep helyszin tárgyalására ha
táridőül f. évi augu~ztus hÓ l-en 
d. u. 5 órája kitüzetik amelyre 
az érdekeltek ez uton is meghi· 
vatnak azon észrevétellel, hogy a 
telephelyszin és tervrajza, valami~t 
az üzem módjának leirása 8 kapJ
tányi hivatal iparügyosztál;1ánál f. 
évi uugu~ztus hó l·ig mindenkor 
a hivatalos órák alatt betekinthetó 
s il netáni észrfwételp.k iráshan 
ugjanott élőszóval pedig a hely
szini tárgyalá~ aikalmával megte
kinthetők, mert a mennyiben ilye
nek nf>m emeltetnének, s ha köz
tekintetek gátlói ag fel nem merü
lendnek, a telepengedély IIZ idézett 
törvény 30 §·a rendelkezéséhel. 
képest ki fog adatni. 

Arad 1901. évi julius hó 25-én. 

Sarlot, 
fiJkapitimy . 

, I 

\\ 
-J, 

-\1 
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"l~)()l. julius al ARADI KÖZLŐNV. It 

1517:2-HWl. szám. A plosici róm. k<lth. templom és lelkészlak és tartozrkai 
2820 korona 58 fillér kilütiltási árral és a hitközség által ter~ 

E" · t ~ l'· t' • h' ~ d t mészetben viselendő, vagy készpénzzel megváltandó napszám. 

Pl éSl ár el és}'. Ir emény. VBl. Tcmes-Rékáson a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. 
J évi augusztus hó 26-án d. e. 9 órakor. 

-.' Temes-rékási róm. kath. lelkészlak . -195 kor. 52 fill. kikiál-
Irásbeli zárt ajánlatok elfogadása mellett nyilvános szó- tási árral és a hitközség által természetben viselendő, vagy 

beli ádejtés fog tal'tatni következő tatal'ozási munkálatokra. készpénzzel megváltandó napszám. 
L Aradon, a m. kir. jószágigazgatóságnál 1901. évi augusz- IX. Nagy-Becskereken a m. kir. kincstári ispánságnál 

1us hó 16-án d. e. 9 órakor. 1901. évi augusztus hó 27-én d. e. 9 órakor. 
1. Apátfalvai róm. kath. templom 4-1i kor. 98 fillér meg Zsablyai róm. kath. lelkészlak 2154 kor. 82 fillér kikiál-

147 kor. 28 fillér. tási árral és a hitközség által természf)tben viselendő, vagy 
2. Apátfalvai róm. kath. lelkészlak 937 kor. 80 fillér, meg készpénzzel megváltanrló napszám. 

10-1 kor. 60 fillér. A részletes árlejtés i feltételek és költségvetések a jószág. 
3. Csanád-palotai róm. kath. lelkészlak 831 kol'. 35 fillér. igazgatóságnál illetőleg az ispánságnál megtekinthetők. 
4. Német-szent-péteri róm. kath. lelk~szlak és templom Aradon, 1901. julius hó 240-én. 

2330 kor. 52 fillér, illetve 3423 kor. 20 fill. kikiáltási árral és 1009 Magy. kir. államjószágigazgatóság . 
.a hitközség által természetben viselendő vagy készpénzzel meg-
váltandó napszám. (Utánnyomat nem dijaztatik.) 

Il. Lippán a m. kir. kinostári ispánságnál1901. évi augusz- __ __ ." _ 
1us hó 17-én d. e. 9 órakor. ~"'~~"'~"'~~"'I~~~"'~"'~~~ 

1. Glogováczi róm. kath. lelkészlak 295 kor. -17 fillér. ,~~~~~. ,:~_ ~~ .... ~ 
2. Zábrányi gör. kath. lelkészlak és templom H4il korona! • .. tII...~ 

29 fi~~rHidegkuti rÓ~l. kath. templom és paplak 1953 korona il ~ N Y a' r 'I uJ' d o n s a' g o k IJ~.:: 
~6 fillér. i ; ;.4 

.4., Tr~u~,au! :ó~. k~th. te~np~om, éS,lelkészlak, 2906 ko~. I ~. • ~ "t 

46 flller klk"ltasl arral es a hltkozseg altal termeszetben VI-" "IlII ~ 
selendő vagy készpénzzel megváltandó napszám.- - .:: 

m. Lu~oson. a m. kir: kincstári ispánságnál '1901. évi Már most mérsékeltebb áron kaphatók az alant '. '. 
augusztus ho .19-~n d. e. 9 lJrakor. , w . jeO'yzett czikkek : ~ -I 

1. LUgOSI rom. kath. templom cRereptetozet 262 korona .A o '~~ 

92 fi211é rL. '" k th l lk' I k ' ,. ~~"i Szerb vászon lehér szines csikkal mtr. 16 kre tII...~JII'r 
. UgOSl gor. a . e esz a es tartozekal 2127 korona . . ~ . 

a5 fillér. :. jijourcsalánvászon,jinom izlésümintákmtr. 20 kr.:! 
3. Lugosi gör. kath. templom 1037 korona 82 fillér. " S' lá batHst tr 18 kr . . 
4. Mehádiai róm. kath. lelkészlak és tartozékai 1398 kor. ,,' mta csa nm. · ". 'I 

,04 fi~l.érBOzOViCSi róm. kath. templom és lelkészlak 1652 kor. '".. 50 uj minta czérna zef1ir m~. 35 kre ~~~~ 
6. Karánsebesi róm. kath. lelkészlak 815 korona 64 fillér. D l· k . . ták tr 55 krt'l til... '<, 

()2 fillér. ~ finom baHistok mtr. 30 es 40 ·kr. ~ 
7. Orsovai róm. kath. templom és lelkészlak 1067 korona : I e ame UJ mIn . m • o •. 

60 fillér. A lelkészlaknál épitendő konyha és pincze lejáró 2226 
korona 67 fillér. ~~ .• , • 

. 8. Temes-szlatinai róm. kath. templom és paplak 1170 ~~ Nagy választék ~,_. ': 
korona 02 fillér. ~ ~ 

9. Facseti róm. kath. templom 166-1 kor. 10 fillér kikiál- .... ~ Pompadour selyem battl1stokban . 
tási árral és a hitközség által tel'mészetben viselendő vagy ~' - I , • ~ !~.I~ 
készpénzzel megváltandó napszám., ... ~ 

IV. Temesvárott a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. évi ~ M, OS., O. pongis,..... .~~ .. , 
augusztus hó 21-én d. e. 9 órakor.~"" ... ~ 

1. Kis-becskp,reki róm. kath. lelkészI ak 9;')3 kor. 99 fillér. ~~ A I' " I ' k~' 
2. Uj-bessenyői róm. kath. templom és lelkészlak 52R ~~ ngo es moso se yem vaszna. ~ .... ~. ~~'."'I 

korona 49 fillér. ' ~ .. 

92 fi~lér~emes-szent-andl'ási róm. kath. templom 11518 korona l.' ~ f"üraÖ costümök ~~ 
4. Jezvini gör. kath. templomhoz egy külön álló harang- II ~r • ~~ 

állvány kiépítése 2-18 kor. 99 fillér. . 'A~ I ~~ 
5. JpzVÍni gör. kath. lelkészlak 132 kor. 72 fillér. ~. '. Frottlf köpeny és fürdő-sapkák. ~~ 
6. Szöreghi róm. kath. templomnak egy dupla ajtóva való I .A ...... 

ellátása Hi5 kor. 87 fillér. ~~. ~ 
7. Sza~álh~zi ,róm. kath. lelkészl~k 457,kor. 40 fillér. ~~ nIC,IIS()I". 
8. BogarosI rom. kath. templom es lelkeszlak 2658 kol'. ~,-,:: , ~r 

89 fig.érKiS_komlóSi róm. kath. lelkészlak 408 kor. 80 fillér ~~ Me ass on I' kelengye' k ~~ 
kikiáltási árral és a hitközség által tl'rmészetben viselendő, ~ ny z y · ...,~ 
vagy készpénzzel megváltandó napszám. .IIJIIIIII~::: ~,.. 

V. Bác~-Klll~n a m. kir; kincstári ispánságnál 1901. évi ~ Férfi fehérnemüek. ~~ 
augusztus ho 22-en d. e. 9 orakor. ...". ~ 

~: ~6~!~~~i r~~~a;~th~e~~~~~~~l 5Is
4 1!1~~S~!kfi\11~'77 kor. ~~ RO SENBLU" H ~ H TA' RSA ~~ 

13 f~lIér kikiál,tási. árral és a ~itköz~"g által, természetben vise- ' .. ~ 6 Q ~""III. 
lendo, vagy keszpenzzel meg"altando napszam.....r. • ~ ~ ~ 

VI. Apatinban a m. kir. kincstári ispánságnál 1901. évi ~" .~..., 
augusztus hó 23-án d. e. 9 órakor. ~~. ABAI), ~ 

A priglcvieza szent iváni róm. kath. templom 1042 kar. ~ ,,' , .;i"'III 
06 fill~r kikiáltá?i á:-ral és a hi~közsé9 által ~ermészetben vi- . "'.' Szabadsag-ter es F.orray-utcza sarkan. lIr.í..JII\ ... :, 
selendo, vagy keszpenzzel megva.ltando napszam. ., .. ~~ 

VlI. Pa~csov~n a m. ki~. kincstári ispánságnál 1901. évi ~. <I""~' .' .. -. '1"'1("". J iI~~~~r1 ... ~ 
augusztus ho 24-en d. e. 9 orakor. ~~~~f~~~~~"~~ 

. ,~ .. " ...... . ".+ .... , €,i,W , ••• " 7 S ."*, . -.-·'t .... · rI'i"~'- si.H:W!-·~ . 
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12 ARADI KÖZLÖNY. 1901. juliut) u, 

Üzlet-átvétel! 
.".1 

Yan szerencsém a n. é. közöns<>ggel tudatni, 
F orra y-utcza 8. az. alaH eddig 

Komlós Ferencz-féle 
uri-, női-divat-, czipó-áru-, müvirág- és sirkosloru 

gyári raktárt, 
mely ezideig mint Schneider D. budapesti czég bizo
mánya lett vezetve, saját számlámra átvettem. 

Az üzletet teljesen uj árukkal szereltem fel és 
igyekezni fogok szolid árak, kitün6 min6ség, 
valamint pontos kiszolgálás által a n, é, k0ú'ln
ség b. bizaimát teljes mértéKben kiérdemelni. 

:\agybeesii pártfogását kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

BEC,.A.U~ s. 
Arad, Forray-utcza 8. SZ., 

ari" lIöi·dh·Mt - éfi ezipó-áruk-, Idrko8Z9rnk 

U, M.: 81 NEK, 'VÁ
GÁNYOK, KOCSIK. 
VÁLTÓK. MOZDO

NYOK 8TB, A 

~~~IIREPAIDÉNYRE 
BÉRBE 

~~~~~:;ts~~.;:;;~= IS ADATNAK. 

ROESSEMANN és KÜHNEMANN 
Koppel Arthur-féle Vasutak 9J1' 

BUDAPEST, VI. KÜLSÖ VACZI-UT 113--115. 

~IIJJMM~~~~~ 

I 'IIJXK II. ~s I?I.L\' I 
J gözfürész-, parkett·, hordó-, láda- és faárugyár, ~ 
i szakács, szlatina és madrizestyi uradalmak. I 

Maros.Szl,~~~.na, Arad m. I 
Ajánlják szö lő· POS egyéb gyümölcs sz~íl1itá~ára kitünóf>n bevált 

egyedüli alkalmasnak elismert 

! 

li 
I~~ I ' 
I ' . • l ' 

It szabadalmazott farekeszeiket. 
I ~ -' , '4 
':';; Facy_pc>t Zll1i~d.ellJL rekeszbe. :llt15YellJL 1 

~ , KéPviselö-:;;;';- reSIere : 

~ SchaJter jCenrik, jinarássy-tér (»ing-báz.) 
~ Telefon 208 •• Z. 9'l'l > 

Ut~.'~~~~~~~+;:~ ~'~~ ~ 
H H H','\\Jn.\ ~\\ "'U\\',u:n)'","'" .. , nn1'l .. '_.u'n ,,'~'\":\-.:\11") 
10180/1901. közolrré, hOI-!Y akt ezen tilalom 

~:l:rde't:D:l.é:n:y. 111lenere ezen szelt forgalomba 
Pragner Pl'ii~(d gyogyszt>l'ész hozza, Yagy ing,ien osztogatja, k:

által dr, Rosa élet balzsam fOI'ga- hágást követ és az 1879, XL. 
lomba hozott szernek, fürg1lomba t.-cz. 9'L §·a alapján 600 koronáig 
hO/.atalát a nagvmélt. m. kir bel· terjedü pénzbüntetés és 1 hónalJi~ 
iigyminiszterium M7!l8/VI-b-HIOl. tel'jedő elzárással fog büntettetni. 
szám alatt hozott határozatával el- Arad, IIlOl. julius hó 22·én. 
tiltotta. Sarlot 

Ez~n körUlmAnyt azzal teszem főkapitány. 

• .Ii • ti ..... .II1111i111i11111 ............ . 
, ~ Vérszegénység, Sá!:,~~ág, ideggyenoeség .. 

! ti biztos hatásu gyógyszer felnőttek, valamint gyermekeknél 
III az 

I 
r~ I =Ke'=lem=esi=zü! Umbertó Nem keserü! 

! 

10, 16 l>N :10 IiIll>reM dobnzokblUl minden hirdetményeink ut jan 
felismerhatö üzletben. H72 

ltS" Minden kisérlet állandó használatot biztosit. ~ 

Chi:n.a--va;sDor. 
Az rn~lH'rt0.bl)1' .China és \'USltt, po két Ipghathato

Rabb g.~·(I~~f,;lf'l't ól !"g/nhb mllF;~I;f![i bürban ft>lold\'a kel
Vi!'n adagui \'a tartaJn};lzza, nH'i,\' t't, .. jénél és kpll"IÍH's izé
Ilel fo~\ .. a a K\'(,gyui/Íst nag}bi.n f'JÖs.>giti. 

, \ ~]'''Z!:g(,llypk, kiilönö:-eIl hiílg-Yl'k. sáJ)l;:.)r(l~ gyerme
kei<, \'nlanllnt gyting("ikedók és I.ihad(,z(,k IW mula:-zsZ<ik 
e~ f:gY.:-JZ(>l'l ki,.;.']'I!'!!"l nwggy,')z,;dni e k váló !!yóg.\bnr ba. 
tasan,l. '- Az Umberto ChillH-V:lSboI' i'1l\'szersmind 
gyo.rnol'(,.l'':í:i';;,. ~~it. .. \'er·:'L,'g.ény bet('g't>Knél pg,Vr.,'I"'n étvá~y
gerJeszt,) e,.: kl'lIi1 r ,r>n P'l1leSZth(>[0 g."0g.\'sz'·rD,~k bí,:or.~'u,t. 

Egy félliteres üYegnek ára 1 Irt ZO kr. ..... 
N'y:l1a 'tk.C>SiI!Sa 't. 

. Tek, Hajós Arpád urnak Arad. Ör-iimtnt'] él·tl'sitem. hogy l'mloertó 
chtna va~hol'a b('f~gl'lInJl(ol. küliínü.,cn idl'l<"g~·l'lI~d'Il"l. ncurasthl'niá
ban SZl 'll \'1' "t, k lJel 1I1"(!lepc'i jú hlllil"~1I1 w>li. 

i:'u·j.."l'd. 19,,1. f{'brllitr 10. 

Tísut'leUd 

-.......-- Ih'. Zá/Jen'" Nándor. 

Főraktar: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerésznél Budapesten. 
lh:!'11:1j:!'.I'.1I'O)"ZiÍ.g !'f:'.;z(']'.> p;!y"tlUl 

Hajós Árpád 
gyogyszertárában az .. Isteni gondviseléshez" 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 
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